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Locator Card
Localisateur de carte

Product Information
Informations sur le produit

The Locator Card is designed to function by connecting
to and relying on third party networks provided by mobile
device manufacturers. As this product relies on third party
networks, ZAGG cannot represent that it provides real-
time, accurate or instantaneous data in any environment.
ZAGG is not responsible for how a user chooses to use
this device nor is ZAGG responsible for a user’s inability to
locate an item using the device. By connecting to these
networks, the user of this device agrees that the terms of
service and limitations of those third-party networks apply.
ZAGG will not be in any way held liable for any claims arising
from a user’s improper use of the product or arising from
the user’s connection to a third-party network.

mophie and the mophie logo are trademarks of mophie Inc.
All rights reserved.

Use of the Works with Apple badge means that a product
has been designed to work specifically with the technology
identified in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find My network
product specifications and requirements. Apple is not
responsible for the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and regulatory
standards.

This product has been certified by Google to meet Find
Hub network accessory specifications. Google is not
responsible for the operation of this product. Google is also
not responsible for ensuring that the product complies with
any applicable safety standards or other requirements. Find
Hub network requires location services and Bluetooth to
be turned on. Requires cell service or internet connection.
Works on Android 9+ on select devices [devices or phones]
and in certain countries for age-eligible users. Google,
Android, and Find Hub are trademarks of Google LLC.

PRIVACY: When you use our product with compatible
networks, ZAGG has no access to your location or data.

utilisation de ce produit peut entrainer des dommages tels
que détérioration, surchauffe, fumées toxiques, incendie ou
explosion dont vous (’Acheteur) et non le Fabricant serez
tenu pour responsable.

Cet appareil utilise une batterie au lithium. Le non-respect
des consignes suivantes peut entrainer une réduction de
la durée de vie de la batterie ou endommager la batterie
lithium-ion intégrée & I'appareil, et présenter des risques de
dysfonctionnement de I'appareil, d'incendie, de brilures
chimiques, de fuite d’'électrolyte et/ou de blessures.
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Ne rangez pas ce produit dans un endroit soumis a des
températures élevées, y compris a la chaleur provoquée
par un ensoleillement intense ou a toute autre forme de
chaleur.

Ne pas exposer a la pluie ou a la neige.

Ne démontez pas cette batterie et n‘essayez pas de la
transformer ou de la modifier d’'une quelconque fagon.
Ne tentez pas de remplacer quelque piéce de cette
batterie.

N'utilisez pas d’objets pointus pour retirer les batteries.
Pour toute question ou instruction relative aux
différentes facons de charger ce produit, reportez-vous
aux illustrations du guide de démarrage rapide fourni.
Lutilisation d’'une alimentation ou d’'un chargeur non
recommandé par mophie peut entrainer un risque
d'incendie ou de blessures corporelles.

Si I'Acheteur se procure cette batterie pour la confier
a un mineur, l'adulte procédant a l'achat accepte de
fournir des instructions et avertissements détaillés a
tout mineur avant utilisation. Tout manquement a cet
engagement implique la responsabilité de I'’Acheteur,
quiaccepte d'indemniser le Fabricant en cas d'utilisation
non intentionnelle ou inappropriée par un mineur.
Toutes les batteries ont été soumises & un controle
qualité approfondi. Si votre batterie chauffe
excessivement, dégage une odeur, est déformée, rayée,
coupée ou si elle subit ou présente un comportement
anormal, arrétez immédiatement de [I'utiliser et
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REMARQUE : Cet équipement a été testé et jugé conforme
aux limites établies pour un appareil numérique de
classe B, conformément a la partie 15 des directives de la
FCC. Ces limites ont pour objet d’assurer une protection
raisonnable contre les interférences dangereuses dans une
installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et
peut émettre de I'énergie par radiofréquence et, s'il n'est
pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut
engendrer des interférences nuisibles aux communications
radio. Cependant, il nest pas garanti que des interférences
ne se produiront pas dans une installation particuliere.

ATTENTION: Pour respecter les limites de Iappareil
numérique de Classe B, et conformément a la partie 15
des directives de la FCC, cet appareil doit étre utilisé avec
des cables blindés et des périphériques certifiés. Tous
les périphériques doivent étre blindés et mis a la terre.
Lutilisation avec des périphériques non agréés ou des
cébles non blindés peut entrainer des interférences avec
la radio ou au niveau de la réception.

Cet équipement est conforme aux limites FCC/
IC d'exposition aux rayonnements stipulées pour un
environnement non-contrdlé. Cet équipement doit étre
installé et utilisé en respectant une distance minimum de
20 cm entre vous et le radiateur.

Tout changement/modification, non expressément
approuvé par les responsables chargés de la conformité,
peut annuler le droit de l'utilisateur & faire fonctionner
I'équipement.

MODIFICATION : Tout(e) changement ou modification de
cet appareil peut entrainer I'annulation de la garantie.

marqués du symbole DEEE ; ceci implique que le
présent produit NE doit PAS étre éliminé avec les
BN utres déchets. Au contraire, il en va de la

E DECLARATION DEEE: Tous nos produits sont

improprio di questo prodotto con dispositivi o accessori
diversi dal dispositivo per cui il prodotto & stato sviluppato.
Il Produttore non si assume alcuna responsabilita per
qualsivoglia danno causato allAcquirente o a terzi
dall'utilizzo improprio di questo prodotto, come definito
sopra. LAcquirente accetta di difendere, indennizzare
ed esonerare il Produttore da qualsiasi reclamo o danno
derivante dall'uso sconsiderato o errato, incluso I'utilizzo
con un dispositivo non intenzionale.

La Locator Card & progettata per funzionare collegandosi
e facendo affidamento su reti di terze parti fornite dai
produttori di dispositivi mobili. Poiché questo prodotto
si avvale di reti di terze parti, ZAGG non pud garantire
che fornisca dati in tempo reale, accurati o immediati in
qualsiasi contesto. ZAGG non & responsabile dell'uso
che l'utente decide di fare di questo dispositivo, né &
responsabile dell'incapacita dell'utente di localizzare un
oggetto utilizzando il dispositivo. Collegandosi a queste
reti, 'utente di questo dispositivo accetta che i termini di
servizio e le limitazioni di tali reti di terze parti si applichino.
ZAGG non sara in alcun modo ritenuta responsabile per
eventuali reclami derivanti dall’'uso improprio del prodotto
da parte di un utente o derivanti dalla connessione
dell'utente a una rete di terze parti.

mophie e il logo mophie sono marchi di mophie Inc. Tutti
i diritti riservati.

Lutilizzo del badge Works with Apple indica che un
prodotto & stato progettato per funzionare specificamente
con la tecnologia identificata nel badge ed & stato
certificato dal produttore per soddisfare le specifiche e i
requisiti della rete Apple Dov'é. Apple non & responsabile
per il funzionamento di questo dispositivo, per I'utilizzo di
questo prodotto o per la sua conformita agli standard di
sicurezza e normativi.

Questo prodotto & stato certificato da Google come
conforme alle specifiche degli accessori di rete Find Hub.

beeintrachtigt keine eventuell bestehenden gesetzlichen
Rechte. Bewahren Sie ein Exemplar lhrer Quittung als
Kaufbeleg auf. Achten Sie darauf, Ihr Produkt auf mophie.
com zu registrieren.

Kundendienst
www.mophie.com/cs

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Warnhinweise

Lesen Sie vor dem Benutzen dieses Produkts alle
Anweisungen und Warnhinweise. UnsachgemaBe Nutzung
dieses Produkts kann zur Beschadigung des Produkts,
Uberhitzung,giftigen Dampfen, Feuer und Explosionen
fuhren; fur diese Schaden sind Sie (,Kaufer”) und nicht
Hersteller verantwortlich.

In diesem Gerét kommt eine Lithiumbatterie zum Einsatz.
Die Nichtbeachtung der folgenden Richtlinien kann zu
einer verkilrzten Lebensdauer der Batterie oder zu einer
Beschadigung der Lithium-lonen-Batterie im Geréat fihren,
auBerdem besteht die Gefahr einer Fehlfunktion des
Gerats, eines Brandes, chemischer

% Bewahren Sie das Gerat nicht in einer Umgebung mit
hoher Temperatur auf, einschlieBlich Erwarmung durch
intensive Sonneneinstrahlung oder andere Formen von
Warmequellen. Legen Sie das Gerat nicht in Feuer oder
in eine ibermaBig heiBe Umgebung.

Nicht Regen oder schnee aussetzen.

Zerlegen Sie dieses Geréat nicht und versuchen Sie nicht,
es anderweitig zu nutzen oder zu modifizieren.
Versuchen Sie nicht, Teile dieses Geréts zu ersetzen.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um die
Batterien zu entfernen.

Bei Fragen oder fur Anweisungen zu den verschiedenen
Méglichkeiten, dieses Gerat zu laden, beachten Sie die
lllustrationen in dieser Kurzanleitung.

Die Verwendung von Netzteilen oder Ladegeraten,
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Mobilfunkverbindung oder eine Internetverbindung.
Funktioniert auf Android 9+ auf ausgewahlten Geraten
[Geraten oder Smartphones] in bestimmten Landern
fur berechtigte Nutzer. Google, Android und FindHub
sind Marken von Google LLC.

DATENSCHUTZ: Wenn Sie unser Produkt mit
kompatiblen Netzwerken verwenden, hat ZAGG
keinen Zugriff auf lhren Standort oder Ihre Daten.
Diese Netzwerke sind so konzipiert, dass sie mit End-
to-End-Verschlusselung  funktionieren. Somit  wird
sichergestellt, dass nur Sie den Standort Ihrer Elemente
anzeigen kénnen.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine
schadlichen Stérungen verursachen und (2) dieses
Gerat muss alle empfangenen Stérungen tolerieren,
einschlieBlich Stérungen, die einen unerwinschten
Betrieb verursachen kénnen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht
den Bedingungen fur digitale Gerate der Klasse B
geméaB Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Bedingungen
wurden entwickelt, um angemessenen Schutz vor
stérenden Interferenzen in der hauslichen Installation zu
bieten. Dieses Gerat erzeugt und nutzt Funkfrequenzen
und kann sie abstrahlen; wenn es nicht entsprechend
der Anleitung installiert und verwendet wird, kann es die
Funkkommunikation erheblich beeintrachtigen. Es gibt
Jjedoch keine Garantie dafur, dass bei einer bestimmten
Anlage keine Interferenzen auftreten.

ACHTUNG: Damit das Gerat den Bedingungen fir
digitale Gerate der Klasse B geméaB Teil 15 der FCC-
Vorschriften entspricht, muss es mit zertifizierten
Peripheriegeraten und  abgeschirmten  Kabeln
betrieben werden. Alle Peripheriegerate mussen
abgeschirmt und geerdet sein. Der Betrieb mit nicht
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Warranty

At ZAGG, we are dedicated to making the best quality
products. To back this up, this product is warranted
for 2 years. For full details regarding warranty terms,
exclusions and limitations, please visit: mophie.com/
warranty. This warranty does not affect any statutory
rights that you may be entitled to. Keep a copy of your
purchase receipt as proof of purchase. Be sure to
register your product at mophie.com.

Customer Service

Telephone: 1-888-8mophie (1-888-866-7443)
International: +1(269) 743-1340

Web: www.mophie.com/cs

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Warning

Read all instructions and warnings prior to using this
product. Improper use of this product may result in
product damage, excess heat, toxic fumes, fire or
explosion, for which damages you (“Purchaser”), and
not the Manufacturer are responsible.

This device utilizes a lithium battery. Failure to adhere
to the following guidelines may result in reduced
battery life or damage to the lithium-ion battery within
the device, alongside risks of devie malfunction, fire,
chemical burns, electrolyte leakage, and/or injury.

o

Do not store device in high-temperature
environment, including heat caused by intense
sunlight or other forms of heat. Do not place device in
fire or other excessively hot environments.

Do not expose to rain or snow.

Do not disassemble this product or attempt to re-
purpose or modify it in any manner.

Do not attempt to replace any part of this device.

Do not use sharp objects to remove batteries.
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These networks are designed to operate with end to end
encryption, ensuring that only you can view the location of
your items.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, this device
must be used with certified peripherals and shielded
cables. All peripherals must be shielded and grounded.
Operation with non-certified peripherals or non-shielded
cables may result in interference to radio or reception.

This equipment complies with FCC/IC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum
distance 5mm between the radiator & your body.

Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

MODIFICATION: Any changes or modifications of this
device could void the warranty.

STATEMENT OF COMPLIANCE:

contactez le Fabricant.

Ne jetez jamais de batteries avec les ordures ménagéres.
Jeter des batteries avec les ordures ménageéres est
illégal en vertu des lois et réglements étatiques et
fédéraux sur I'environnement. Apportez toujours les
batteries usagées a votre centre de recyclage des
batteries le plus proche.

o

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Mentions légales

Le Fabricant ne peut en aucun cas étre tenu pour
responsable envers vous ou tout tiers des dommages
que vous ou ce tiers pourriez subir suite a I'utilisation,
intentionnelle ou non, ou & une utilisation inappropriée de
ce produit conjointement avec tout appareil ou accessoire
autre que les appareils appropriés pour lesquels ce
produit est concu. Le Fabricant ne pourra pas étre tenu
pour responsable des dommages que vous ou tout tiers
pourriez subir suite & une utilisation inappropriée de ce
produit, tel que décrit ci-dessus. Lacheteur s'engage a
défendre, a indemniser et a tenir le fabricant indemne et a
couvert contre toute réclamation ou dommages résultant
d’une utilisation non prévue ou impropre, y compris d’une
utilisation avec appareil non prévu.

La carte de localisation est concue pour fonctionner
en se connectant et en s'appuyant sur des réseaux tiers
fournis par les fabricants d’appareils mobiles. Ce produit
s'appuyant sur des réseaux tiers, ZAGG ne peut garantir
qu'il fournit des données en temps réel, précises ou
instantanées, quel que soit I'environnement. ZAGG n'est
pas responsable de la maniere dont un utilisateur choisit
d'utiliser cet appareil, ni de I'incapacité de l'utilisateur a
localiser un objet a I'aide de I'appareil. En se connectant
a ces réseaux, |'utilisateur de cet appareil accepte que les
conditions d'utilisation et les limitations de ces réseaux tiers
s'appliquent. ZAGG ne sera en aucun cas tenu responsable
des réclamations résultant de l'utilisation inappropriée du
produit par un utilisateur ou de la connexion de l'utilisateur
aun réseau tiers.

responsabilité de I'utilisation d’éliminer ses équipements
électriques et électroniques usagés en les remettant a un
recycleur agréé, ou en les retournant a mophie pour
recyclage. Pour plus d’information sur les lieux de collecte
de votre équipement usagé aux fins de recyclage, veuillez
contacter mophie, Inc ou un de vos distributeurs locaux.
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Garanzia

Lobiettivo di mophie & realizzare prodotti della migliore
qualita. A tale scopo, questo prodotto & garantito per 2
anni. | dettagli completi riguardanti i termini, le esclusioni
e le limitazioni della garanzia sono disponibili su: mophie.
com/warranty. Questa garanzia non limita in alcun modo
i diritti statutari dell'acquirente. Conserva una copia della
ricevuta come prova di acquisto. Assicurati di registrare il
prodotto su mophie.com.

Servizio Clienti
www.mophie.com/cs

NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI

Avvertenza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le istruzioni e
le norme di sicurezza. Lutilizzo improprio del prodotto
pud causare danni, surriscaldamento, esalazioni tossiche,
incendi o esplosioni per i quali I'Acquirente sara ritenuto
unico responsabile; tali danni non potranno essere imputati
ail Produttore.

Questo dispositivo utilizza una batteria al litio. Il mancato
rispetto delle seguenti linee guida pud comportare una
riduzione della durata della batteria o danni alla batteria
agli ioni di litio presente nel dispositivo, oltre a rischi
di malfunzionamento del dispositivo, incendio, ustioni
chimiche, fuoriuscita di elettrolita e/o lesioni.

% Non conservare il dispositivo in ambienti molto caldi,

Google non & responsabile del funzionamento di questo
prodotto. Google non & inoltre responsabile di garantire
che il prodotto sia conforme alle norme di sicurezza
applicabili o ad altri requisiti. La rete Find Hub richiede
I'attivazione dei servizi di localizzazione e del Bluetooth.
E necessaria una connessione di rete mobile o Internet.
Funziona su Android 9 e versioni successive su determinati
dispositivi [dispositivi o telefoni] e in alcuni Paesi per gli
utenti che soddisfano i requisiti di eta. Google, Android e
Find Hub sono marchi di Google LLC.

PRIVACY: Quando utilizzi il nostro prodotto con reti
compatil ZAGG non ha accesso alla tua posizione o ai
tuoi dati. Queste reti sono progettate per funzionare con
crittografia end-to-end, garantendo che solo tu possa
visualizzare la posizione dei tuoi oggetti.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme
FCC. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni
seguenti: (1) questo dispositivo non deve causare
interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve
accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le
interferenze che potrebbero causare un funzionamento
indesiderato.

NOTA: La presente apparecchiatura & stata sottoposta a
test e dichiarata conforme ai limiti stabiliti per i dispositivi
digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle Norme FCC.
Questi limiti sono stabiliti per fornire livelli di protezione
accettabili contro interferenze nocive in installazioni
residenziali. La presente apparecchiatura genera, utilizza
e pud emettere frequenze radio e, se non installata e
utilizzata in conformita alle istruzioni fornite dal produttore,
pud provocare interferenze dannose per le comunicazioni
via radio. Non esiste tuttavia garanzia che tali interferenze
non possano verificarsi in determinati impianti.

AVVERTENZA: Per garantire la conformita ai limiti stabiliti
per i dispositivi digitali di Classe B ai sensi della Parte 15
delle Norme FCC, questo dispositivo deve essere utilizzato
con periferiche certificate e cavi schermati. Tutte le

die nicht von mophie empfohlen wurden, kénnen zu
Brandgefahr oder Personenschaden flihren.

Wenn das Gerét vom Kaufer zur Nutzung durch einen
minderjihrigen Benutzer erworben wird, verpflichtet
sich der den Kauf titigende Erwachsene dazu, dem
Minderjahrigen vor der Nutzung des Geréts die
Anleitung und die Warnhinweise zu erklaren. Geschieht
dies nicht, liegt dies vollstandig in der Verantwortung
des Kaufers, der sich dazu verpflichtet, den Hersteller
von Ansprichen aus nicht vorgesehener Nutzung/
Missbrauch durch Minderjéhrige freizustellen.

Alle Produkte haben eine umfassende Qualitatsprifung
durchlaufen. Wenn Ihr Gerét UbermaBig heiB wird,
Gertiche absondert, verformt oder abgenutzt ist oder
Schnitte bzw. andere Beschadigungen aufweist, stellen
Sie die Nutzung sofort ein und wenden Sie sich an den
Hersteller.

Entsorgen Sie Akkus niemals im Hausmull. Das
Entsorgen von Akkus im Hausmull verstoBt gegen
Bundes- und Staatsgesetze und -vorschriften zum
Umweltschutz. Bringen Sie abgenutzte Akkus immer zu
Ihrem 6rtlichen Recycling-Zentrum fur Akkus.
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DIESE ANWEISUNG SPEICHERN

Rechtliche Hinweise

Der Hersteller ist weder lhnen noch Dritten gegentiber
verantwortlich fir Schaden, die Ihnen oder Dritten durch
die beabsichtigte oder unbeabsichtigte Nutzung oder
den Missbrauch dieses Produkts in Verbindung mit einem
anderen Gerat oder Zubehorteil als dem Gerat, fur das
dieses Produkt entwickelt wurde, entstehen. Wie oben
dargestellt, ist der Hersteller nicht verantwortlich fur
Schaden, die Ihnen oder Dritten durch den Missbrauch
dieses Produkts entstehen. Wenn Sie fiir die Benutzung
des Produkts mit einem nicht dafir vorgesehenen Geréat
verantwortlich sind und sich aus dieser Benutzung Schaden
ergeben, erklaren Sie sich hiermit einverstanden,den
Hersteller fur jedwede sich daraus ergebende Verletzung
Dritter zu entschadigen.

zertifizierten Geraten oder nicht abgeschirmten Kabeln
kann zu Storungen beim Empfang von Radio und TV
fuhren.

Dieses Gerat entspricht den Strahlungsgrenzwerten
der FCC/IC fir unkontrollierte Umgebungen. Dieses
Gerat muss mit einem Mindestabstand von 20 cm
zwischen der Strahlungsquelle und |hrem Korper
installiert und betrieben werden.

Nicht ausdriicklich vom far die Compliance
verantwortlichen Vertragspartner genehmigte
Anderungen und Anpassungen konnen das Recht zum
Betreiben des Gerétes erléschen lassen.

MODIFIKATIONEN: Veranderungen und Modifikationen
an diesem Gerat konnen dazu flihren, dass die Garantie
verfllt.

WEEE KONFORMITATSERKLARUNG:  Alle

unsere Produkte sind mit dem WEEE Symbol

gekennzeichnet; dies bedeutet, dass dieses
BN DProdukt NICHT zusammen mit anderem Abfall
entsorgt werden darf. Der Anwender tragt die
Verantwortung, elektrischen und elektronischen Abfall
an autorisierte Wiederverwerter oder an mophie zur
Aufarbeitung zu Gbergeben. Fir weitere Informationen
Uber Rickgabestellen fur Inre Altgerate fragen Sie bitte
mophie, Inc. oder einen Ihrer lokalen Fachhandler.
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Garantia

En ZAGG nos comprometemos a crear productos
de la mejor calidad posible. Para respaldar esto, este
producto tiene garantia por 2 afios. Para obtener
mds detalles sobre las condiciones de la garantia, las
exclusiones y las limitaciones, visite: mophie.com/
warranty. Esta garantia no afecta a los derechos legales
que le correspondan. Guarde una copia del recibo
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For questions or instructions for the various ways
to charge this device, refer to the illustrations in this
quick-start guide.

Use of a power supply or charger not recommended
by mophie may result in a risk of fire or injury to
persons.

If this device is accessible to or may be used by
a minor, purchasing adult agrees to be solely
responsible for providing supervision, instruction,
and warnings. Purchaser agrees to defend,
indemnify, and hold Manufacturer harmless for any
claims or damages arising from unintended use or
misuse by a minor.

All products have gone through a thorough quality
assurance inspection. If you find that your device
is excessively hot, is emitting odor, is deformed,
abraded, cut, or is experiencing or demonstrating
an abnormal phenomenon, immediately stop all
product use and contact Manufacturer.

Never dispose of batteries in the garbage. Disposal of
batteries in the garbage is unlawful under state and
federal environmental laws and regulations. Always
take used batteries to your local battery-recycling
center.

Yo

Yo

o

Yo

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Legal

Manufacturer shall not in any way be liable to you or to
any third party for any damages you or any third party
may suffer as a result of use, intended or unintended, or
misuse of this product in conjunction with any device or
accessory other than the appropriate device for which
this product is designed. Manufacturer will not be
responsible for any damages you or any third party may
suffer as a result of misuse of this product as outlined
above. Purchaser agrees to defend, indemnify, and
hold Manufacturer harmless for any claims or damages
arising from unintended use or misuse, including use
with an unintended device.

Hereby, ZAGG International declares that the radio
equipment wireless charging device is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following Internet address:
http://www.mophie.com/cert_red.

WEEE DECLARATION: All of our products are

marked with the WEEE symbol; this indicates that

this product must NOT be disposed of with other
W woaste. Instead it is the user’s responsibility to
dispose of their waste electrical and electronic equipment
by handing it over to an approved re-processor, or by
returning it to mophie for reprocessing. For more
information about where you can send your waste
equipment for recycling, please’ contact mophie, Inc. or
one of your local distributors.
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Garantie

ZAGG s'engage a fabriquer des produits de la meilleure
qualité possible. Pour plus de fiabilité, ce produit est
garanti 2 ans. Pour plus de détails concernant les termes
de la garantie, les exclusions et les limitations, veuillez
visiter: mophie.com/warranty. Cette garantie n’invalide
pas les recours légaux auxquels vous pourriez prétendre.
Conservez une copie de votre facture comme preuve de
votre achat. N'oubliez pas d’enregistrer votre produit sur
mophie.com.

Service clientéle
www.mophie.com/cs

CONSIGNES IIMPORTANTES DE SECURITE
Avertissement

Lisez bien toutes les instructions et I'ensemble des
avertissements avant d'utiliser ce produit. Une mauvaise

mophie et le logo mophie sont des marques commerciales
de mophie Inc. Tous droits réservés.

Lutilisation du badge Works with Apple signifie qu'un
produit a été concu pour fonctionner spécifiquement
avec la technologie identifiée sur le badge et a été certifié
par le fabricant du produit comme étant conforme aux
spécifications et exigences du réseau Apple Find My. Apple
n'est pas responsable du fonctionnement de cet appareil,
de |'utilisation de ce produit ni de sa conformité aux normes
de sécurité et de réglementation.

Ce produit a été certifié par Google comme conforme
aux spécifications des accessoires réseau Find Hub.
Google n'est pas responsable du fonctionnement de ce
produit. Google n'est pas non plus tenu de s'assurer que
le produit est conforme aux normes de sécurité ou a toute
autre exigence applicable. Le réseau Find Hub nécessite
que les services de localisation et le Bluetooth soient
activés. Nécessite un réseau cellulaire ou une connexion a
Internet. Compatible avec Android 9 et versions ultérieures
sur certains appareils [appareils ou téléphones] et dans
certains pays, pour les utilisateurs ayant I'dge requis.
Google, Android et Find Hub sont des marques déposées
de Google LLC

CONFIDENTIALITE : Lorsque vous utilisez notre produit
avec des réseaux compatibles, ZAGG n'a pas accés a votre
localisation ni a vos données. Ces réseaux sont congus
pour fonctionner avec un chiffrement de bout en bout,
garantissant ainsi que vous seul pouvez voir 'emplacement
de vos objets.

Cet appareil est conforme & la partie 15 de la
réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles: (2) Il doit accepter
toute interférence recue, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable.

né alla luce diretta del sole. Non gettare il dispositivo
nel fuoco e non esporlo a temperature eccessivamente
elevate.

Non esporre a pioggia o neve.

Non tentare di smontare il dispositivo né di ripararlo o
modificarlo in alcun modo.

Non tentare di sostituire alcuna parte di questo
dispositivo

Non usare oggetti appuntiti per rimuovere le batterie.
Per dubbi e istruzioni sulle varie modalita di carica del
prodotto, fare riferimento alle illustrazioni di questo
Manuale utente.

Se si utilizza un alimentatore o un caricatore che non &
raccomandato da mophie, cid potrebbe comportare il
rischio diincendi o lesioni alle persone.

Se il dispositivo & destinato a un minore, l'adulto
Acquirente accetta di fornire al minore istruzioni
dettagliate e avvertenze prima dell'utilizzo del prodotto.
Le conseguenze derivanti dal mancato rispetto di questo
punto sono imputabili esclusivamente all’Acquirente,
che accetta di sollevare il Produttore da qualsiasi
responsabilita relativa a un utilizzo non intenzionale
proprio o improprio da parte di un minore.

Tutti i prodotti sono stati sottoposti a un accurato
controllo di qualita. Se il dispositivo risulta surriscaldato,
emana odori, & deformato, abraso o tagliato, o
presenta un funzionamento anomalo, interromperne
immediatamente I'uso e contattare il Produttore.

Non gettare mai le batterie tra i rifiuti ordinari. Lo
smaltimento delle batterie con i rifiuti ordinari & illegale
secondo le leggi e le normative ambientali statali e
regionali. Smaltire sempre le batterie esauste presso un
apposito centro di riciclaggio.
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CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Note legali

Il Produttore non & in alcun modo responsabile di
qualsivoglia danno subito dal’Acquirente o da terzia seguito
dell'utilizzo, intenzionale o non intenzionale, o dell'utilizzo

periferiche devono essere schermate e messe a terra. Luso
con periferiche non certificate o cavi non schermati pud
provocare interferenze alla ricezione radio-televisiva.

Questo dispositivo & conforme ai limiti di esposizione alle
radiazioni FCC stabiliti per un ambiente non controllato.
Questo dispositivo deve essere installato e utilizzato
mantenendo una distanza minima di 20 cm fra il radiatore
eil proprio corpo.

Qualsiasi modifica o cambiamento non espressamente
approvato dal responsabile della conformita potrebbe
invalidare l'autorizzazione dellutente ad utilizzare
I'apparecchio.

MODIFICHE: Qualsiasi cambiamento o modifica apportati
a questo dispositivo pud invalidare la garanzia.

marchiati con il simbolo RAEE; cio indica che
questo prodotto NON deve essere smaltito con altri
W ifiuti. Al contrario, & responsabilitd dell'utente

E DICHIARAZIONE RAEE: Tutti i nostri prodotti sono

smaltire i suoi dispositivi elettrici ed elettronici
consegnandoli a un ricondizionatore, o restituendoli a
mophie, Inc. per il ricondizionamento. Per ulteriori

informazioni riguardo i siti dove inviare i propri dispositivi di
rifiuto per lo smaltimento, ti preghiamo di contattare
mophie o uno dei tuoi distributori locali.
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Garantie

Wir bei ZAGG sind darauf bedacht, Produkte in
der bestméglichen Qualitdit herzustellen. Um dies
sicherzustellen hat das Produkt eine zweijahrige Garantie.
Fur detaillierte  Angaben zu Garantiebedingungen,
Ausschlissen und Beschrankungen bitte folgende
Website besuchen: mophie.com/warranty. Diese Garantie

Die Locator Card ist so konzipiert, dass sie
durch die Verbindung mit und die Nutzung von
Drittanbieternetzwerken, die von Mobilgerateherstellern
bereitgestellt werden, funktioniert. Da dieses Produkt
auf Drittanbieternetzwerke angewiesen ist, kann ZAGG
nicht garantieren, dass es in jeder Umgebung Echtzeit-,
genaue oder sofortige Daten liefert. ZAGG ist weder fur
die Art und Weise der Nutzung dieses Geréats durch den
Benutzer verantwortlich, noch fiur die Unféahigkeit des
Benutzers, ein Element mithilfe des Geréts zu suchen.
Durch die Verbindung mit diesen Netzwerken erklart
sich der Benutzer dieses Gerats damit einverstanden,
dass die Nutzungsbedingungen und Einschrankungen
dieser  Drittanbieternetzwerke  gelten.

Ubernimmt keinerlei Haftung fur Anspriche, die aus der
unsachgeméaBen Verwendung des Produkts durch den
Benutzer oder aus der Verbindung des Benutzers zu einem
Drittanbieternetzwerk entstehen

mophie und das mophie Logo sind Marken von mophie Inc.
Alle Rechte vorbehalten.

Die Verwendung des Works with Apple Siegels bedeutet,
dass ein Produkt speziell fur die Verwendung mit der im
Siegel genannten Technologie entwickelt wurde und vom
Produkthersteller gemaB den Produktspezifikationen
und -anforderungen des Apple-Netzwerks Find My
zertifiziert wurde. Apple tbernimmt keine Verantwortung
fur die Funktionsweise dieses Gerits, die Nutzung dieses
Produkts oder dessen Einhaltung von Sicherheits- und
Regulierungsstandards.

Dieses Produkt wurde von Google zertifiziert und erfullt
die Spezifikationen fur FindHub-Netzwerkzubehor. Google
ist nicht fur den Betrieb dieses Produkts verantwortlich.
Google ist auch nicht daftr verantwortlich, sicherzustellen,
dass das Produkt allen geltenden Sicherheitsstandards
oder anderen Anforderungen entspricht. Fur die Nutzung
des  FindHub-Netzwerks mussen  Standortdienste
und Bluetooth eingeschaltet sein. Erfordert eine

como prueba de compra. Aseglrese de registrar el
producto en mophie.com.

Servicio de atencién al cliente
www.mophie.com/cs

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Advertencia

Lea todas las instrucciones y advertencias antes
de utilizar este producto. Un uso inadecuado
del mismo puede causar dafios en el producto,
sobrecalentamiento, gases tdéxicos, incendios o
explosiones, dafios de los que usted (“Comprador”) y no
Fabricante ser4 el responsable.

Este dispositivo utiliza una baterfa de litio. El
incumplimiento de las siguientes directrices puede
dar lugar a una reduccién de la duracién de la bateria
o dafios en la bateria de iones de litio del dispositivo,
ademads de riesgos de fallos del dispositivo, incendio,
quemaduras quimicas, fuga de electrolitos y/o lesiones.

%o

No guarde el dispositivo en un entorno atemperatura
elevada, incluido el calor causado por luz solarintensa
u otras formas de calor. No coloque el dispositivo
cerca del fuego ni en entornos excesivamente
calientes.

No exponer a la lluvia ni a la nieve.

No desmonte este dispositivo ni
transformarlo o modificarlo de ningiin modo.
No intente reemplazar ninguna pieza de este
dispositivo.

No utilice objetos punzantes para quitar las baterfas.
Sitiene alguna pregunta o desea ver las instrucciones
acercade las distintas formas de cargar el dispositivo,
consulte las ilustraciones de este manual de inicio
répido.

El uso de una fuente de energia o un cargador no
recomendado por mophie puede provocar un

o Yo

intente
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Dimensions:

Flat - 350 x 240mm

Fold - 50 x 80mm
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incendio o lesiones personales.

Si el Comprador adquiere este dispositivo para que
lo utilice un menor, el adulto que realiza la compra
acepta proporcionar al menor instrucciones y
advertencias detalladas antes de su uso. De no
hacerlo asi, la responsabilidad sera Unicamente del
comprador, quien acepta indemnizar al Fabricante
por el uso inadecuado o diferente del previsto por
parte de un menor.

Todos los productos se han sometido a una
completa inspeccién para garantizar su calidad. Si su
dispositivo estd demasiado caliente, desprende olor,
estéd deformado, desgastado, cortado, o experimenta
o muestra algin fenémeno anémalo, deje de utilizar
el producto inmediatamente y pdngase en contacto
con el Fabricante.

No tire nunca las baterfas a la basura. Deshacerse de
las baterias tirdndolas a la basura es ilegal de acuerdo
con las leyes y normas medioambientales estatales
y federales. Lleve siempre las baterias usadas a su
centro local de reciclaje de baterias

o

o
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GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

Informacién legal

El Fabricante no serd de ningiin modo responsable,
ni ante usted ni ante un tercero, de ningtn dafio que
usted o el tercero pudieran sufrir como resultado del
uso, intencionado o no, o de la mala utilizacion de este
producto junto con cualquier dispositivo o accesorio
distinto del dispositivo apropiado para el que se
disefid este producto. El Comprador acepta defender,
indemnizar y eximir de responsabilidad al Fabricante
por reclamos o dafios que surjan del uso involuntario o
indebido, incluido el uso con un dispositivo no deseado.

La Tarjeta Localizadora esté disefada para funcionar
mediante conexién a través de las redes de terceros
proporcionadas por los fabricantes de dispositivos
moviles. Como este producto funciona con redes de

redes compatibles, ZAGG no tiene acceso a tu ubicacién
ni a tus datos. Estas redes estan disefiadas para funcionar
con cifrado de extremo a extremo, para garantizar que solo
usted pueda ver la ubicacion de sus articulos.

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las Normas
de la FCC. Su funcionamiento estd sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que
puedan causar un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo se ha probado y ha demostrado que
cumple los limites para un dispositivo digital Clase B
en virtud del apartado 15 de las Reglas de la FCC. Estos
limites estén disefados para proporcionar una proteccion
razonable frente a interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energfa de radiofrecuencia v, si no se instala y se
utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones
de radio. Sin embargo, no existe garantia de que no se
produzcan interferencias en una instalacién determinada.

PRECAUCION: Para cumplir los limites del dispositivo
digital Clase B, en virtud del apartado 15 de las Reglas de
la FCC/IC, este dispositivo debe usarse con periféricos
certificados y cables blindados. Todos los periféricos deben
estar blindados y conectados a tierra. El funcionamiento
con periféricos no certificados o cables no blindados
puede dar lugar a interferencias de radio o en la recepcion.

Este equipo cumple con los limites de exposicién a
radiaciones establecidos para entornos no controlados.
Este equipo debe estar instalado y funcionar con una
distancia de 20 cm como minimo entre el radiador y su
cuerpo.

Cualesquiera cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por la parte responsable del cumplimiento

entre em contato com o fabricante.

Nunca descarte as baterias em lixo comum. A legislacdo
e os regulamentos ambientais estaduais e federais
profbem o descarte de baterias em lixo comum. Sempre
entregue as baterias usadas em um centro local de
reciclagem de baterias.

a

O Cartdo Localizador foi projetado para funcionar
conectando-se e utilizando redes de terceiros fornecidas
pelos fabricantes de dispositivos méveis. Como este
produto depende de redes de terceiros, a ZAGG nao
pode garantir que ele forneca dados em tempo real,
precisos ou instantdneos em qualquer ambiente. A ZAGG
n3o é responsével por como um usuério escolhe usar
este dispositivo, nem pela incapacidade do usudrio de
localizar um item usando o dispositivo. Ao conectar-se a
essas redes, o usudrio deste dispositivo concorda que os
termos de servigo e as limitagdes dessas redes de terceiros
se aplicam. A ZAGG nao serd, em hipdtese alguma,
responsabilizada por quaisquer reclamacdes decorrentes
do uso indevido do produto pelo usuério ou da conexdo do
usuario a uma rede de terceiros.

mophie e o logotipo mophie sdo marcas registradas da
mophie Inc. Todos os direitos reservados.

O uso do selo Works with Apple indica que um produto
foi projetado para funcionar especificamente com a
tecnologia identificada no selo e foi certificado pelo
fabricante do produto quanto ao atendimento as
especificagdes e requisitos da rede Apple Find My.
A Apple ndo se responsabiliza pelo funcionamento
deste dispositivo, pelo uso deste produto ou pela sua
conformidade com as normas regulatérias e de seguranga.

Este produto foi certificado pelo Google como estando
em conformidade com as especificagbes de acessérios
de rede do Find Hub. O Google ndo se responsabiliza
pelo funcionamento deste produto. O Google também
ndo ¢ responsével por garantir que o produto cumpra

www.mophie.com/cs
BAXHBIE UHCTPYKLIUM NO BE3ONACHOCTH

Mpeaynpexpenne

Mepe  WCNONb30OBaHMEM [AHHOTO  M3feNUs  NpouTUTe
BCE MHCTPyKUMM U npeaynpexaens. Hewapnexaujee
1CMONb30BaHMe 3TOTO U3[1eNNsi MOXET BbI3BaTb BbIXOA €0 U3
CTPO#i, Neperpes, TOKCUYHbIE UCTIAPEHUS, MOXAP UK B3PbIB,
32 yljep6 OT KOTOPbIX HECeT OTBETCTBEHHOCTL NO/b30BaTENb
(“NMokynaTtens”), a He koMNaHus U3roToBuTensb.

3To  yCTPOWCTBO  WCMONb3yeT — AuTuesylo  6atapelo.
HeBbINONHEHNe  NPUBEEHHBIX HIKE  yKa3aHWii  MOXeT
NpUBECTU K CHWXEHWIO CpoKa ciyxbbl 6atapeu unn
NOBPEXACHMIO YCTaHOBNEHHON B YCTPOIICTBE MTHIA-MOHHOM
6aTapeu, a TaKxke K HEMCNIPaBHOCTM YCTPOWCTBA, Moxapy,
XMMUYECKUM OXKOTaM, yTeuKe 3NeKTPoNnTa v (unm) Tpasme.

% He xpaWnTe AaHHOE YCTPOICTBO MpU  BHICOKOV

TemnepaType, B 4aCTHOCTM, He f[OMNycKaiiTe ero

VIHTEHCUBHOrO HarpeBa nog BO3AeiiCTBUEM CONHEYHOTO

CBETa UNM APYruX UCTOMHMKOB Tenna. He gonyckaiite

KOHTaKTa C OTHEM W APYrMMU BbICOKOTEMMEPATYPHbIMM

cpepamu.

He nogBepraTh BO3AEMCTBIIO JOKAS UM CHEra.

He nopBepraiite 6ecnpoBogHoe 3apsiiHoe YyCTPOMCTBO

BO3[1€/ICTBMIO JOX/AA MW CHera.

He nbiTaiiTeck BLINONHUTL 3aMeHy Kaknx-nubo yacTeit

[aHHOro YCTPoliCTBa.

2 WHCTPYKUMM W Pa3bsiCHEHUsS O Pas3fnyHbIX crnocobax
3apAAKN MPUBOASTCA HA MAMIOCTPALUUAX B [JaHHOM
KpaTKOM PyKOBOACTBE NO/b30BaTENs.

% He BbIHMMAiiTE aKKyMyNsTOpbl C MNOMOWbLK OCTPbIX
npegmeTos.

% /cnonb3oBaHMe WUCTOMHMKA NUTAHUA WM 33PSIAHOTO

YCTPOWCTBA, He PeKoMeHfoBaHHOro mophie, Moxer

NPUBECTY K NOXKAPY MM NONYYEHINIO TPABMbI.

Ecnu  Mokynatens npepnonaraeT  MCNonb3oBaHue

3TOrO YCTPOWCTBA HECOBEPLWEHHONETHUMN, B3POC/bIN,

o %2

o
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npunoXeHus «opTan noucka» TpebyeTcst BKAUUTE CRyKGbI
reoniokaumn 1 Bluetooth. Tpe6yeTcs coepuHeHne c Mo6nabHOI
CeTbio MM nogknodenre K UHTepHety. Pabotaet 8 Android
9 1 Gonee NO3AHUX BEPCHIt Ha ONPefieNeHHbIX YCTPOUCTBAX
[yctpoiictBax unu TenedoHax] B HEKOTOPbIX CTpaHax Ans
nofib3oBaTeneii, COOTBETCTBYIOWMX TPEBOBAHMSM K BO3PACTY.
Google, Android 1 Find Hub siBnsitoTCA ToBapHbIMU 3HaKaMu
GoogleLLC.

KOHOWUAEHUMANIBHOCTb:  Korga Bbl  ncnonb3yere  Haw
NPOAYKT C COBMECTUMBIMM CeTAMM, ZAGG He WUMeeT pocTyna
K BaleMy MECTOMONOKEHMIO WAM [aHHbIM. ITn  cetu
paspaboTaHbl 45 paboTbl CO CKBO3HbIM WUdpOBaHUEM,
6narogaps “emy rapaHTUpyeTCs, 4TO MpOCMaTpuBaTh
MECTOMONOXKEHNE CBONX Belljeil MOXKETE TONbKO Bbl.

[flaHHoe yCTPOWCTBO COOTBETCTBYeT 4Yactu 15 npasun
depepanbHoli Komuccum ceasu CLIA (FCC). dkcnnyatauys
YCTPOICTBA [OMYCKAETCS MNPy COBMIOAEHNN  ClIEAYIoWMX
ABYX ycnoBuit: (1) AaHHOe YCTPOWCTBO He AO/KHO CO3AaBaTh
BPEeAHbIX MOMeX, 1 (2) AaHHOe YCTPOWNCTBO AO/MKHO NPUHUMATEL
NioGble NPUHMMAaeMble NOMEXM, BKNIOYAA NMOMeXH, KoTopble
MOTyT BbI3BaTb C6OM B paboTe.

MPUMEYAHME: nanHoe o6opyaoBaHue nNpoLwao UCnbiTaHus 1
NPU3HAHO COOTBETCTBYIOUMM YCTAHOBNEHHBIM MPEfeNbHbIM
3HAYEHMAM ANA UNGPOBLIX YCTPOICTB Kiacca B, onuvcaHHbiM
B uyacTu 15 MpaBun ®defepanbHON KOMUCCAW MO  CBA3MU
CLWA (FCC). [laHHble oOrpaHuyeHWs npegHasHayeHsl Ans
obecneyenHns NpUemMnEMOil 3aLmThl OT MOMEX NPY YCTaHOBKE 1
VICMONb30BaHMI 3aPSIAHOTO YCTPOIMCTBA BXKMbIX NOMELLEHNSX.
[laHHOe YCTPOWCTBO reHepupyeT, UCMoNb3yeT v u3nyyaet
PaAMoYaCTOTHYI0 SHEPIYIO U NPU YCTAHOBKE 1 SKCMyaTaLum
C HapyleH/eM WHCTPYKUMii MOXET CO37aBaTh nomexu ans
paavnocssi3n. OfHAKO B OTAENbHBIX CY.

MNPEAOCTEPEXEHUE! C uenbto obecneyeHnsi cooTBETCTBUS
OrpaHUyeHnaM Ha uMdPOoBLIE YCTPOIiCTBa Knacca B (cornacHo
yactu 15 npasun depepanbHoit kommuccun no cssisu CLUA
(FCC)) paHHOe YCTPOMCTBO [OMKHO UMCMONb30BaTbCH C
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mophie tarafindan tavsiye edilmeyen bir guc kaynagdi ve
sarj cihazinin kullanilmasi yangin ¢ikmasi veya kisilerin
yaralanmasi risklerini olusturabilir.

Alici bu cihazin resit olmayan bir kisi tarafindan
kullanilmasini amacgliyorsa, Grini satin alan yetiskin,
resit olmayan kisiye kullanimdan énce ayrintili bilgi
verip uyarida bulunmayi kabul eder. Bunun vyerine
getirimemesinden alici sorumludur ve alici Ureticinin
resit olmayan bir kisinin tim kasitsiz/uygunsuz
kullanimindan dogacak zararlarini tazmin etmeyi kabul
eder.

Tum Grinler kapsamli bir kalite givence kontrolinden
gegcirilmistir. Cihazinizin asiri sicak oldugu, koku cikardigi,
seklinin  bozuldugu, asindigl, kesik oldugu, normal
olmayan bir islev gerceklestirdigi ya da sergiledigi
kanisindaysaniz, derhal kullanmayi birakip Ureticiyle
temasa gegin.

Pilleri hicbir zaman ¢épe atmayin. Pillerin ¢ope atilmasi
devlet ve eyalet yasa ve duzenlemelerine gore yasaya
aykindir. Kullanilmis pilleri her zaman yerel pil geri
kazanma merkezinize gétiran.

o

o
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BU TALIMATLARI KAYDEDIN

Yasal

Bu Urinin, tasarlandi§i amaca uygun cihaz disinda
herhangi bir cihaz ya da aksesuarla kasitl veya kasitsiz
kullanilmasinin ya da yanlis kullanilmasinin sizde ya da
herhangi bir Gclncl tarafta doguracadi herhangi bir
zarar icin Uretici size veya herhangi bir tglncl tarafa
karsi hicbir sekilde sorumlu tutulamaz. Uretici, Grinin
yukarida belirtildigi gibi uygunsuz kullaniminin sizde veya
herhangi bir tiglincti tarafta doguracag hasardan sorumlu
tutulamaz. Alici, amaclanmamis bir cihazla kullaniimasi
da dahil olmak Uzere istenmeyen kullanimdan veya yanlis
kullanimdan kaynaklanan hasar veya tazmin talepleri igin
Uretici'nin sugsuz oldugunu savunacagini, tazminat talep
etmeyecegdini, Ureticiyi suglu tutmayacagini kabul eder.

Konum Karti, mobil cihaz Ureticilerinin sagladigi tgincu

Buna karsilik, kullanicinin elektrikli ve elektronik atik
ekipmanini onaylanmis bir yeniden islemeciye teslim
etmesi veya yeniden islenmesi icin mophie, Inc.’e geri
gondermesi  kullanicinin sorumlulugundadir. Atk
ekipmaninizi geri donlisim icin nereye
gonderebileceginiz konusunda daha fazla bilgi icin
lutfen mophie, Inc’e veya sirketin yerel
distribUtérlerinden birine bagvurun.

terceros, ZAGG no puede garantizar que proporcione
datos en tiempo real, precisos o instantaneos en ningun
entorno. ZAGG no se hace responsable de cémo
utilice este dispositivo el usuario ni de su incapacidad
para localizar un objeto mediante el dispositivo. Al
conectarse a estas redes, el usuario de este dispositivo
acepta que se aplican los términos de servicio y las
limitaciones de esas redes de terceros. ZAGG no se
hace responsable de ninguna manera de reclamaciones
derivadas del uso indebido del producto por parte del
usuario o derivadas de la conexién del usuario con una
red de terceros.

mophie y el logotipo de mophie son marcas registradas
de mophie Inc. Todos los derechos reservados.

El uso del distintivo Works with Apple significa
que un producto ha sido disefiado para funcionar
especificamente con la tecnologia identificada en el
distintivo y ha sido certificado por el fabricante del
producto para cumplir con las especificaciones y los
requisitos de la Find My mi Apple. Apple no se hace
responsable del funcionamiento de este dispositivo,
del uso de este producto ni de su cumplimiento con las
normas de seguridad y reglamentarias.

Este producto ha sido certificado por Google para
cumplir las especificaciones de accesorios de la
red Find Hub. Google no se hace responsable del
funcionamiento de este producto. Google tampoco
es responsable de garantizar que el producto cumpla
con los estdndares de seguridad aplicables u otros
requisitos. La red de Find Hub requiere que se activen
los servicios de localizacién y Bluetooth. Requiere
servicio movil o conexién a Internet. Funciona en
Android 9+ en determinados dispositivos [dispositivos
o teléfonos] y en algunos paises para usuarios que
cumplen los requisitos de edad. Google, Android y Find
Hub son marcas comerciales de Google LLC.

PRIVACIDAD: Cuando usas nuestro producto con

podrian anular la autoridad del usuario para operar el
equipo.

MODIFICACION: Cualquier cambio o modificacion de este
dispositivo podria anular la garantia.

DECLARACION DE RAEE: Todos nuestros

productos estan marcados con el simbolo RAEE;

esto indica que este producto NO se debe tirar con
W otros desechos. En su lugar, es responsabilidad del
usuario desechar sus equipos eléctricos y electrénicos de
desecho entregandoselos a un reprocesador aprobado o
devolviéndolos a mophie para el reprocesamiento. Para
obtener mas informacién acerca de dénde puedes enviar
tus equipos de desecho para reciclaje, comunicate con
mophie, Inc. o con uno de sus distribuidores locales.
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Garantia

Estamos empenhados em fabricar produtos da mais alta
qualidade. Para confirmar, este produto tem uma garantia
de 2 anos. Para obter detalhes sobre os termos, exclusdes
e limitagdes da garantia, visite: mophie.com/warranty.
Mantenha uma cépia do seu recibo de compra como
comprovante de compra. Certifique-se de registrar seu
produto em mophie.com

Servigo ao cliente
www.mophie.com/cs

IMPORTANTES INSTRUGOES DE SEGURANGA

Adverténcia

Na ZAGG, estamos empenhados em fabricar produtos da
mais alta qualidade. Para confirmar, este produto tem uma
garantia de 2 anos. Para obter detalhes sobre os termos,
exclusdes e limitagdes da garantia, visite: mophie.com/
warranty. Mantenha uma cépia do seu recibo de compra
como comprovante de compra. Certifique-se de registrar

quaisquer padrdes de seguranga ou outros requisitos
aplicéveis. A rede Find Hub exige servigos de localizagdo
e Bluetooth ativados. Requer servico de celular ou conexdo
com a internet. Funciona no Android 9+ em dispositivos
selecionados [dispositivos ou telefones] e em determinados
paises para usudrios com idade elegivel. Google, Android e
Find Hub sdo marcas comerciais da Google LLC.

PRIVACIDADE: Ao utilizar nosso produto com redes
compativeis, a ZAGG ndo tem acesso a sua localizagdo
ou aos seus dados. Essas redes sdo projetadas para
operar com criptografia de ponta a ponta, garantindo que
somente vocé possa visualizar a localizagdo de seus itens.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15
das Normas da FCC. Sua operacdo esta sujeita as duas
condicbes a seguir: (1) este dispositivo ndo pode causar
interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias
que possam causar operacéo indesejada.

NOTA: Este equipamento foi testado e comprovadamente
atende aos limites de um dispositivo digital de Classe B,
em conformidade com a parte 15 das Regras FCC. Estes
limites foram estabelecidos para fornecer protecéo
razodvel contra interferéncias prejudiciais em uma
instalacdo residencial. Este equipamento gera, usa
e pode irradiar energia de radiofrequéncia, e, se ndo
for instalado e utilizado conforme as instrugdes, pode
causar interferéncias prejudiciais a radiocomunicagdes.
Entretanto, ndo existe garantia de que ndo haverd
interferéncia em uma determinada instalagéo.

CUIDADO: Para estar em conformidade com os limites
do dispositivo digital de Classe B, segundo a Parte 15
das Regras FCC, este dispositivo deve ser usado com
periféricos certificados e cabos blindados. Todos os
periféricos devem ser blindados e aterrados. A operagéo
com periféricos néo certificados ou cabos ndo blindados
poderé resultar em interferéncias de radio ou recepgéo.

npuo6peTalowuii ycTpoiicTBO, cornawaetca nepeg
ncnonb3oBaHnem ycrpoﬁcma HeCOBepLWeHHONeTHUMK
[0BECTM [0 CBEAEHWUs  NocnegHux nogpobHbie
WHCTPYKUUM W npefocTepexenns. OTBETCTBEHHOCTb
3a HEeBbIMONHEHWE 3TOr0 TPeGOBaHWUS MOMHOCTbIO
NOXUTCA Ha nokKynartens, KOTOpb\l:i cornawaercs
OCBOﬁOD,MTb W3roToButens OT OTBETCTBEHHOCTM 3a
N1060e HeHaanexallee UMM HeBEPHOE MCMONb30BaHNE
yCTPU;ICTBa HEeCOBEepLWEeHHONeTHUMU.

£ Bce wu3penus npownun NOAHbIN KOHTpONb KayecTsa.

Ecnun Bbl 06Hapy)uau, 4To yCTPOWCTBO neperpenocs,

BbljeNsieT  Kakoi-nu6o 3anax, AedopMUpoBanoch,

UCTEP/IOCh, MMEET CKOIbl, MOABEPTaeTCs aHOMaNbHOMY

BO3ﬂ€ﬂCTEMIO nnn AeMOHCTpupyet aHomanbHoe

nosegeHue, HeMeANeHHO NpekpaTuTe UCNonb3oBaHue

ycTpoiicTea u o6paTuTtech K M3roTosuTenio.

He BbiGpacbiBaiiTe akKyMynsTopbl BMeCTe C GbITOBBIM

o

cepTuduunp nepud M n
3KpaHMPC Bce PYA

BOMKHO 6bITb 3aWuueHo . 3asemneHo. ﬂDMMeHEHMG
Heopo6peHHoro BHElWHero o6opygoBaHus unm

He3KpaHMPOBaHHbIX Kabeneil MOXeT co3faBaTb momexu Ans
npuema paanocurHanos.

370 obopyaoBaHMe COOTBETCTBYET MNpeAeNbHbIM YPOBHAM
BO3[JENCTBUSA  W3NYYEHWUS|, YCTaHOBNEHHbIM (defiepanbHoi
komuccunelt no cesasu CLIA (FCC/IC) ansi HEKOHTPONMPYEMbIX
cpeg. 310 06opyn HOMKHO  yCT Thes 1
IKCNNYaTMPOBATHCS Ha PACCTOSHWUKM He MeHee 20 CM MexAay
V3fyyaTenem v TeNoM Yenoseka.

Niobble M3MeHeHWs WAKW  MoAWDUKALMW  YCTPOIiCTBa, He
yTBEPXKAEHHbIE B IBHOW (hOpPME CTOPOHOIA, KOHTPONUPYIOLWeit
CO6/IOAEHNE  MPUMEHUMBIX  HOPM M Mpasua,  MOTyT

MycopoM. 3TO MPOTMBOPEYMT 3aKoHaMm M n
wTaToB, a Takxe defepanbHbIM 3aKoHaM M Npasunam
no 3awmTe oKpyXawouleii cpeabl. Vcnonb3oBaHHble
aKKYMyNaToOpbl ClepyeT CAAaBaTb B MeCTHbIA UEHTP
YTUAN3aUUM aKKyMYNATOPOB.

COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLUMUN

opupguyeckas nndopmauus

M13roToBNTENb HY MPY KaKnX 06CTOATENbCTBAX HE HECeT Nepes
noNb3oBaTeNeM 1 Nepef TPETbel CTOPOHOM OTBETCTBEHHOCTH
3a yuiep6, KOTOpbINi M0/b30BaTENb NN TPETbS CTOPOHA MOT/IN
NOHECTM B pesynbTaTe WCMONb30BaHWUS, B COOTBETCTBUM
WM He B COOTBETCTBMM C €ro MpefHasHayeHueM, nM6o
HEBEPHOTO  MCMONb30BAHNUS  3TOTO  U3AENNA  COBMECTHO
C  KakuM-1M60  YCTPOICTBOM — UAW  MPUHAANEKHOCTBIO
KpOMe  COOTBETCTBYIOWEro yCTPOiicTBA, ANS  KOTOPOro
npefHasHayeHo 3TO u3genue. M3rotoBuTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a M0G0 Yliep6, KOTOpbI Nonb3osaTens
UMM TPETbS CTOPOHA MOT/IN NOHECTU B Pe3y/bTaTe HEBEPHOTO
1CMONb30BaHNs 3TOrO M3AleNNs, Kak GbiN0 ONUCaHO Bbille.
MokynaTens —cornawaetcs 06ecneunTs MPOM3BOAMTENIO
3awuTy, BO3MeueHue YBLITKOB U  HempuneyeHne K
OTBETCTBEHHOCTM MO KaKUM-TMGO  NpeTeH3usM  uau
yuepby BCAeACTBUME WCMONL30BAHUS HE MO Ha3HAYEHUIO

ynMpoBaTh  Npaso Tens Ha  3KCTnyaTaumio
obopyfoBaHuUs.
MOAVOUKALNSA:  BHeceHne — nobbix  W3MEHEeHW  unu

MoanduKaumii B faHHOE YCTPOWCTBO MOXET MpUBECTM K
aHHYNMPOBAHMIO rapaHTUM Ha Hero.

SNEKTPUYECKOrO n 3NEKTPOHHOIO
OBOPYIOBAHMSA: Bcs Hawa npoayKuus MapkupoBaHa
B C/MBO/IOM N0 YTUAM3ALNM OTXOA0B OT 3NEKTPUYECKOTO
V1 371eKTPOHHOTO 060PYA0BaHMS, 0603HAYAWMM, YTO AaHHOE
usgenve HE JOMKHO yTUAN3NPOBATLCS C NPOYUMM OTXOAAMM.
Mpu 3TOM nonb3oBaTens HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
YTUAM3AUMIO OTXOAOB 3MEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO
060pyAoBaHMs  NMyTeM WX Mepefaun  yTBEPKAEHHOMY
T n TMIO MAu Bo3BpaTa mophie
Ans  nocnepyloweit  nepepabotku.  [lns  nonyuqeHus
[ONONHUTENLHOI MHDOPMALLYYN O TOM, KyAA MOXHO OTNPABUTH
OTXObl 0GOPYAOBAHMS ANA NepepaboTKM, CBSKUATECH C
mophie, Inc. UNK c MECTHBIMU AUCTPUBBLIOTOPaMMI

EMAPKVIPOBKA no YTWIN3ALMM OTXOROB OT
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taraf aglara baglanip bunlardan yararlanarak calisacak
sekilde tasarlanmistir. Bu Grln Gglnci taraf aglara bagh
olarak calistigindan ZAGG, Uriniin her ortamda gercek
zamanli, dogru veya anlik veri saglayabilecegini taahhut
edemez. ZAGG, kullanicilarin bu cihazdan istifade etmeye
karar verme seklinden ya da bu cihazdan yararlanarak
bir esyayr bulamamasindan sorumlu degildir. ~ Cihazin
kullanicisi, bu aglara baglanarak tigtinct taraf aglarin hizmet
sartlarinin yani sira ilgili sinirlamalarin da gegerli oldugunu
kabul eder. Kullanicinin Griint hatali kullanimindan dogacak
ya da kullanicinin Gguncl taraf bir aga baglanmasindan
dogacak herhangi bir talebe iliskin ZAGG sorumlu olmaz.

mophie ve mophie logosu, mophie Inc. Tum haklari saklidir.

“Works with Apple” (Apple ile Caligir) rozetinin kullaniimasi;
bir Griinlin, s6z konusu rozette belirtilen teknolojiyle ézel
olarak calisacak sekilde tasarlandigi ve Uriin Ureticisi
tarafindan, Apple Find My agi Grin teknik Ozelliklerini
ve gerekliliklerini karglladigina dair sertifikalandirildigi
anlamina gelir. Apple; bu cihazin isleyisinden, bu Grunin
kullanimindan veya dranin glvenlik ve duzenleyici
standartlara uygunlugundan sorumlu degildir.

Bu drin, Google tarafindan Find Hub ag aksesuar
spesifikasyonlarina uygun olarak sertifikalandirilmistir.
Google, bu Griniin isleyisinden sorumlu degildir. Google
ayrica Urinin gecerli glivenlik standartlarina veya diger
gerekliliklere uydugundan emin olmaktan da sorumlu
degildir. Find Hub agi, konum servislerinin ve Bluetooth'un
acik olmasini gerektirir. Mobil sebeke veya internet
baglantisi gerektirir. Yasi uygun kullanicilar icin  belirli
tlkelerdeki [cihaz veya telefonlarda] Android 9 ve Uzeri
belirli cihazlarda calisir. Google, Android ve Find Hub,
Google LLC'nin ticari markalaridir.

GIZLILIK:  UriinimGzt uyumlu  aglarla kullandiginizda,
ZAGG konumunuza veya verilerinize erisemez. Bu
aglar uctan uca sifreleme prensibiyle calisacak sekilde
tasarlanmis oldugundan esyalarinizin konumunu yalnizca
siz gorebilirsiniz.

EN DECHETERIE

A DEPOSER
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Cet appareil,

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Download the full user manual:
Téléchargez le manuel d’utilisation complet:
mophie.com/manuals
© 2026 mophie inc.

314-01582-A

seu produto em mophie.com.

Este dispositivo utiliza uma bateria de litio. O
descumprimento das diretrizes a seguir pode resultar
em redugdo da vida Util da bateria ou danos a bateria de
fon-litio dentro do dispositivo, além de riscos de mau
funcionamento do dispositivo, incéndio, queimaduras
quimicas, vazamento de eletrdlito e/ou ferimentos.

% Ndo armazene o dispositivo em ambientes de
alta temperatura, incluindo o calor produzido por
luz solar intensa ou outras formas de calor. Nao
exponha o dispositivo ao fogo ou a outros ambientes
excessivamente quentes.

N3o exponha & chuva ou & neve.

Nao desmonte nem tente modificar este dispositivo de
modo algum.

N3o tente substituir componente algum deste
dispositivo.

N&o use objetos cortantes para remover baterias.

Em caso de duvidas ou caso queira obter instrucoes
referentes as varias maneiras de carregar este produto,
consulte as ilustragdes neste guia de iniciagao rapida.

£ O uso de uma fonte de alimentacdo ou carregador ndo
recomendado pela mophie pode resultar em risco de
incéndio ou ferimentos em pessoas.

Se o objetivo do comprador deste dispositivo for
disponibiliza-lo para uso por um menor de idade, o
adulto comprador concorda em fornecer instrugdes
detalhadas e avisos ao menor de idade antes do
uso. A ndo observancia desta recomendacdo ¢é
responsabilidade exclusiva do comprador, que
concorda em indenizar o fabricante quanto ao uso ndo
intencional ou abusivo por um menor.

Todos os produtos foram submetidos a inspecédo
criteriosa de garantia de qualidade. Se vocé descobrir
que seu dispositivo estd excessivamente quente,
emitindo odor, deformado, aquecido, cortado ou
gerando ou demonstrando um fenémeno anormal,
interrompa imediatamente todo o uso do produto e

o o

o

o o

o

o

Este equipamento é compativel com os limites de
exposicdo a radiagdo estabelecidos pela FCC/IC para
ambientes ndo controlados. O equipamento deve ser
instalado e operado a uma distancia minima de 20 cm entre
oirradiador e seu corpo.

Quaisquer alteragées ou modificagcdes nao expressamente
aprovadas pela parte responsdvel pela conformidade
poderia anular a autoridade do usudrio para operar o
equipamento.

MODIFICACAO: Quaisquer alteracées ou modificacdes
realizadas neste dispositivo podem invalidar a garantia.

produtos sdo marcados com o simbolo da WEEE;

isto indica que este produto no deve ser eliminado
B ntamente com outros residuos. Em vez disso, é
responsabilidade do usudrio descartar seus residuos de
equipamentos eléctricos e eletrénicos entregando-os a
aprovado um re-processador, ou devolvendo-o & mophie
para reprocessamento. Para mais informacdes sobre para
onde vocé pode enviar seu equipamento para reciclagem,
entre em contato com mophie, Inc. ou um de seus
distribuidores locais.

E DECLARACAO DA WEEE: Todos 0s nossos
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FapaHTuiiHbIe ycnoBUs

Mepes  MCNONb30BAaHMEM [AHHOTO  M3feNUs  NpPOYTUTE
BCE  MHCTPYKUMM ¥ np pexpenus. Hewap
VCNONb30BaHNeE 3TOTO U3[1eINA MOXKET BbI3BATh BLIXO[ €10 U3
CTpOSsi, Neperpes, TOKCUYHbIE UCTIAPEHUS, NOXKAp N B3PbIB,
3a yujep6 OT KOTOPLIX HECET OTBETCTBEHHOCTb NOMb30BaTENb
(“NMokynaTtens”), a He komnaHus ZAGG (“UsrotoButens”).

Cnyx6a noaAaepPKKN KNUEHTOB

WM 3710ynoTpebneHus, B TOM 4MCNE UCMONb30BAHMSA C
HenNpeAyCMOTPEHHbIM NPUGOpPOM.

Tpekep-KapTa pa3paboTaHa Ansi hYHKUMOHUPOBaHUA nyTeMm
NOAKNIOYEHNS K CTOPOHHUM CeTAM, MPeAoCTaBNsEMbIM
NPOM3BOANTENAMMU MOGU/IbHBIX YCTPOCTB, 1 OMOPbI Ha Taku1e
ceTi. TaK Kak 3TO M3feNe ONMUPAeTC Ha CTOPOHHUE CeTH,
ZAGG He MOXeT 3asBUTb, 4TO OHO NPeAOCTaBNAeT Noy4aeMble
B PeabHOM BPEMEHM, TOUHBIE U/ OTHOCALMECS K TEKyleMY
MOMEHTY fAaHHble B Kakoi-nn6o cpepe. ZAGG He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 TO, KAK M10/1b30BATENb PEIAET NIPUMEHSATH
3TO YCTPOWCTBO, M 3a €ro HEecnoco6HOCTb OnpefenuTh
MECTOMOMIOKEHNE Beuwy C MOMOUpbI 3TOTO  YCTPOWCTBA.
MoAKNIoYARACH K 3TUM CETAM, M0/Ib30BaTE/b 3TOMO YCTPONCTBA
COrNaWaETCs, 4TO NPUMEHSIOTCS X YCNOBUA O6CNYKNBAHMS 1
orpaHuyeHuns. ZAGG He 6yaeT HUKaKM 06pa3oM NpuBAeKaTbCs
K OTBETCTBEHHOCTU M0 NI0BbIM NPETEH3NAM, BOSHUKWIMM M3-33
HEHa/NEeXAUIero MPUMEHEHNS U3AENUs MONb30BATENEM UK
€ro NOAK/IOYEHNS K CTOPOHHEI! CeTU.

mophie 1 noroTMn mophie ABARIOTCA 3apeTUCTPUPOBAHHbIMY
ToBapHbIMYM 3HaKamMu mophie Inc. Bce npasa sauwjnueHsl.

Wcnonb3oBaHue 3Hauka «Works with Apple» o3Hauaet, yTo
NPOAYKT pa3paboTan CneynanbHo Ans paboTbi C TEXHONOTHeEl,
YKa3aHHOI1 Ha 3Hauke, N CEPTUAUUNPOBAH NPOU3BOANTENEM
Ha  COOTBETCTBME  TEXHUYECKAM  XapaKTepucTUKaMm 1
Tpe6oBanuam cetn Apple Find My. Komnauus Apple He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a PaboTy AAHHOrO yCTPONCTBa,
MCMoNb30BaHMe [aHHOTO MPOAYKTa, a Takke 3a ero
COOTBETCTBME CTaHAAPTaM 6e30MacHOCTM M HOPMATUBHbIM
Tpe6oBaHUAM.

370 u3fenue cepTUdMUMpoBaHO KoMMaHuen Google Ha
COOTBETCTBME TEXHUYECKUM XapaKTepUCTMKaM aKceccyapos,
neno; B CeTU npl «MopTan noucka». Google
He HecéT OTBETCTBEHHOCTM 3a PaboTy 3TOr0 MPOAyKTa.
Google Takke He HeC&T OTBETCTBEHHOCTM 3a obecreyeHne
COOTBETCTBMS  MPOAYKTA  NPUMEHMMbIM  CTaHAapTaMm
6e3onacHocT uan  Apyrum  TpeGosaHusM.  [ns  cetu

Garanti

ZAGG olarak, mumkin olan en kaliteli Grtnleri yapmayi
taahhit ediyoruz. Bunun ispati olarak, bu drin 2 yil
garantilidir. Garanti huktmleri, istisnalar ve sinirlamalar
hakkinda tim bilgiler igin Iutfen ziyaret edin: mophie.
com/warranty. Bu garanti, sahip olabileceginiz yasal
haklari etkilemez. Alim makbuzunun bir suretini satin alma
kaniti olarak saklayin. Urlinintzi mophie.com adresinde
etkinlestirmeyi unutmayin.

Miisteri Hizmetleri
www.mophie.com/cs

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Uyari

Bu UrGnd kullanmadan énce butun talimat ve uyarilari
okuyun. Bu trtntn uygunsuz kullanimi Griinde, Uretici degil,
sizin (“Alict”) sorumlu olacaginiz hasara, asiri isiya, zehirli
dumanlara, yangin ya da patlamaya neden olabilir.

Bu cihazda lityum pil yer almaktadir. Asagidaki yonergelere
uyulmamasi halinde cihaz icinde yer alan lityum-iyon pilin
omrunin azalmasi veya pilin hasar goérmesi mimkin
olmakla birlikte cihaz arizasi, yangin, kimyasal yanik,
elektrolit sizintisi ve/veya yaralanma riski bulunmaktadir.

I

Cihazi yogun glines isininin veya baska isi kaynaklarinin
neden oldugu isi dahil, yiksek isili bir ortamda muhafaza
etmeyin. Cihazi atese ya da asin sicak ortamlara
koymayin.

‘Yagmura veya kara maruz birakmayin.

Bu cihazi sokmeyin, herhangi bir sekilde yeni kullanim
amacina uyarlamaya ya da tadil etmeye kalkismayin.

Bu cihazin herhangi bir parcasini degistirmeye
calismayin.

Pilleri ¢ikarirken sivri veya keskin nesneler kullanmayin.
Aygiti sarj etmenin cesitli yollariyla ilgili sorular veya
talimatlar icin bu hizli baslangic kilavuzuna bakin.

Yo o
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Bu cihaz, FCC Kurallar'nin 15. bélimine uygundur.
Calismasi asagidaki iki kosula tabidir: (1) Bu cihaz zararli
girisime neden olamaz ve (2) bu cihaz, istenmeyen
calismaya neden olabilecek girisimler de dahil olmak tzere
alinan her tirli girisimi kabul etmelidir.

NOT: Bu cihaz FCC Kurallari 15. bolim uyarinca test
edilmis ve B Sinifi dijital cihazlarin sinirlarina uygun oldugu
belirlenmistir. Bu sinirlamalar  konut olarak kullanilan
bir binadaki zararli parazitlere karsi uygun bir koruma
saglanmasi amaciyla belirlenmistir. Bu cihaz radyo frekans
enerjisi olusturur, kullanir ve yayabilir, talimatlara uygun
kurulmadiginda ya da kullanilmadiginda radyo iletisiminde
zararl parazite neden olabilir. Ne var ki, belirli bir kurulumda
parazit olmayacagi garanti edilemez.

UYARI: Federal Haberlesme Mevzuat'nin 15. bélimindeki
B Sinifi dijital cihaz sinirlarina uymak icin, bu cihazin onayli
cevre birimleri ve zirhli kablolarla kullaniimasi zorunludur.
Tum cevre birimlerinin zirhli ve toprakli olmasi gerekir.
Onaysiz gevre birimleri ve zirhsiz kablolarla kullanmak radyo
ve sinyalde parazite neden olabilir.

Bu ekipman, kontrolstiz bir ortam igin belirlenmis FCC/IC
radyasyona maruz kalma limitlerine uygundur. Bu ekipman,
radyator ile vicudunuz arasinda minimum 20 cm mesafe
olacak sekilde kurulmali ve calistinimalidir.

Uyumluluktan sorumlu taraf¢a agikga onaylanmamis tim
degisiklikler veya tadilatlar, kullanicinin ekipmani ¢alistirma
yetkisini gecersiz kilabilir.

TADILAT: Bu cihaz izerinde yapilacak herhangi bir degisiklik
ya da tadilat garantiyi hukimsuz kilabilir.

WEEE  BILDIRIMI: ~ Tam  GrUnlerimiz ~ WEEE
semboliiyle isaretlenmistir; bu, Grinan diger
atiklarla birlikte atiimamasi gerektigini gosterir.

Dimensions:

Flat - 350 x 240mm

Fold - 50 x 80mm

Designer: Jacob Ackerman
Date: April 13,2026 10:57 AM
Arena: 314-01582

REV: A
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Pantone Black 3 C

Special Instructions:
REV-A: Artwork creation.
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Locator Card
Localisateur de carte

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

314-01571-A

o Power on card

1. Press button continuously for 5 seconds. Card will beep
toindicate it’s on

2. Press button 2x to confirm card is on. Card will beep to
indicate it's on.

@
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o Power off card

1. Press button 5 times. Card will beep to indicate it's off.

e Charging your card

+ Place card onawireless charger. The card’s LED will turn
red when charging and turn green when fully charged.
Battery lasts 6 months. Charge out of the box to get the
longest, best charge.

+ Fullchargein1.5-2 hrs.

Connecting the Locator
Card with your phone

Charge the Locator Card fully.

Make sure Bluetooth is enabled on your phone

Make sure your phone has internet access.

Download one of the following apps if it's not already on
your phone:

«iPhone: Apple Find My app

+ Android™ phones: Google Find Hub app

The Locator Card is automatically in pairing mode for 10
minutes after it’s turned on.

INAICES
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Connecting with the
Find My app

1. Place the turned-on card next to your phone

2. Open the app on your phone

3. Tap “Add item”

4. Tap “Other Supported ltem”

5. The card will appear as “mophie-UNV-LOC-CARD"
6. Follow instructions on app

Note: To use the Apple Find My app to locate this item, the
latest version of iOS, iPad OS, or macOS is recommended.

Connecting with the
Google Find Hub app

1. Place the turned-on card next to your phone
2. Open the Find Hub app on your phone
3. The card will appear as “mophie-UNV-LOC-CARD"
4. Tap “Connect”
5. Tap “Agree and Continue”
6. Tap “Open app”
Follow instructions on app

~

Note: Find Hub network requires location services and
Bluetooth to be turned on. Requires cell service or internet
connection. Works on Android 9+ on select devices in
certain countries for age-eligible users. If the device is
powered on but Google Find Hub cannot detect it, restore
the device to factory settings. If it still cannot be found,
restart your phone to locate the device. It cannot be
paired with iOS and Android at the same time.

o Locating your card

Pull up the chosen app on your phone. You will see an

approximate location on the map.

Tap “Play Sound” or “Get Directions.”

. Listen for the card’s beeps or follow directions on your
phone to find your wallet.

wn

e Reseting your card

1. Remove the Locator Card from your app.

2. Press the card button 4 times quickly and listen

for the beep.

3. Hold another long press on the card button and listen for
along beep.

. This process will reset the device to its factory settings
and allow you to switch between the Apple and the
Google apps. The card cannot be paired with both apps
at the same time or to two devices at the same time.

IS

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Legal

Use of the Works with Apple badge means that a
product has been designed to work specifically
with the technology identified in the badge and
has been certified by the product manufacturer to
meet Apple Find My network product specifications
and requirements. Apple is not responsible for the
operation of this device or use of this product or its
compliance with safety and regulatory standards.

This product has been certified by Google to meet
Find Hub network accessory specifications. Google
is not responsible for the operation of this product.
Google is also not responsible for ensuring that the
product complies with any applicable safety standards
or other requirements. Find Hub network requires
location services and Bluetooth to be turned on.
Requires cell service or internet connection. Works
on Android 9+ on select devices [devices or phones]
and in certain countries for age-eligible users. Google,
Android, and Find Hub are trademarks of Google LLC.

o Activation de la carte

1. Appuyez sur le bouton en continu pendant 5 secondes.
Un signal sonore confirmera que la carte est allumée.

2. Appuyez deux fois sur le bouton afin de vérifier quelle
est correctement activée. La carte émet un bip pour
indiquer quelle est allumée.

o Extinction de la carte

Appuyez sur le bouton 5 fois. Un signal sono're indiquera
que la carte est éteinte.

e Recharge de la carte

- Placezlacarte surun chargeur sans fil. La LED de la carte
devient rouge lors de la charge et verte lorsqu'elle est
complétement chargée.

La batterie dure 6 mois. Rechargez-la immédiatement
aprés l'avoir déballée afin de garantir une autonomie
optimale.

+ Une charge compléte nécessite entre 1.5 et 2 heures.

Connexion de la carte de
localisation a votre téléphone

1. Rechargez entiérement la carte de localisation.

2. Vérifiez que le Bluetooth est activé sur votre téléphone.
3. Assurez-vous également que votre téléphone est
connecté a Internet.

Téléchargez I'une des applications suivantes si elle nest
pas déja installée sur votre appareil :

- iPhone : Application Apple Find My

- Téléphones Android™ : Application Google Find Hub
La carte de localisation demeure automatiquement
en mode d’appairage pendant 10 minutes aprés son
activation.

IS

o

o
|
|
|

Connexion a I'application
Find My

1. Placez la carte allumée a proximité de votre téléphone.
Lancez 'application sur votre appareil.

Appuyez sur “Ajouter un objet”.

Appuyez sur “Autre objet pris en charge”.

La carte apparaitra sous lintitulé “mophie-UNV-LOC-
CARD”.

. Suivez ensuite les instructions affichées dans I'application

oA wnN
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Remarque : Pour utiliser I'application Apple Find My afin
de localiser cet article, la derniére version d'iOS, iPad OS
ou macOS est recommandée.

Connexion a I'application
Google Find Hub

Placez la carte allumée prés de votre téléphone.

. Ouvrez I'application Find Hub sur votre appareil.
La carte apparaitra sous le nom “mophie-UNV-LOC-
CARD".

. Sélectionnez “Accepter et continuer”.
. Appuyez sur “Ouvrir I'application”.
7. Suivez les instructions indiquées dans I'application.

1
2
3.
4. Appuyez sur “Se connecter”.
5.
6.

Remarque: Le réseau Find Hub nécessite que les services
de localisation et le Bluetooth soient activés. Nécessite un
réseau cellulaire ou une connexion  Internet. Compatible
avec Android 9+ sur certains appareils et dans certains
pays pour les utilisateurs remplissant les conditions d’age
requises. Si l'appareil est allumé mais que Google Find
Hub ne le détecte pas, effectuez une réinitialisation aux
paramétres d'usine. Si I'appareil demeure introuvable,
redémarrez votre téléphone afin de le localiser. Il ne peut
pas étre associé ai0OS et Android en méme temps.

e Localisation de la carte

1. Ouvrez l'application sélectionnée sur votre téléphone.
Une position approximative s'affichera sur la carte.

2. Appuyez sur “Emettre un son” ou “Obtenir I'itinéraire”.

3. Ecoutez les signaux sonores émis par la carte ou suivez
les indications sur votre téléphone pour retrouver votre
portefeuille

0O ren

1. Supprimez la Locator Card de votre application.

2. Appuyez rapidement quatre fois sur le bouton de la carte

et attendez le signal sonore.

3. Maintenez ensuite le bouton enfoncé jusqu’a entendre
un bip prolongé.

. Ce processus réinitialisera I'appareil 2 ses paramétres
d'usine et vous permettra de basculer entre les
applications Apple et Google. La carte ne peut pas étre
associée aux deux applications en méme temps ni a
deux appareils en méme temps.

ialisation de la carte
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CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Mentions légales

Lutilisation du badge Works with Apple signifie qu'un
produit a été congu pour fonctionner spécifiquement
avec la technologie identifiée sur le badge et a été
certifié par le fabricant du produit comme étant
conforme aux spécifications et exigences du réseau
Apple Find My. Apple n'est pas responsable du
fonctionnement de cet appareil, de I'utilisation de ce
produit ni de sa conformité aux normes de sécurité et
de réglementation.

Ce produit a été certifié par Google comme conforme
aux spécifications des accessoires réseau Find Hub.
Google n'est pas responsable du fonctionnement de
ce produit. Google n’est pas non plus tenu de s’assurer
que le produit est conforme aux normes de sécurité
ou a toute autre exigence applicable. Le réseau Find
Hub nécessite que les services de localisation et le
Bluetooth soient activés. Nécessite un réseau cellulaire
ou une connexion a Internet. Compatible avec
Android 9 et versions ultérieures sur certains appareils
[appareils ou téléphones] et dans certains pays, pour
les utilisateurs ayant I'age requis. Google, Android et
Find Hub sont des marques déposées de Google LLC.

o Accendere scheda

Premi il pulsante continuamente per 5 secondi. La
scheda emettera un segnale acustico per indicare
che & accesa.

Premere il pulsante due volte per verificare che la
scheda sia accesa. La scheda emette un segnale
acustico per indicare che & attiva.

moph
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e Spegnere scheda

Premiil pulsante 5 volte. La scheda emettera un segnale
acustico per indicare che & spenta.

e Ricarica della scheda

« Posizionare la scheda su un caricatore wireless. Il LED
della scheda si illumina di rosso durante la ricarica e
diventa verde a carica completa.

La batteria ha una durata di 6 mesi. Ricaricare appena
tolto dalla confezione per ottenere la durata e le
prestazioni migliori.

+ Ricaricacompletain1.5-2ore.

Collegare la Locator Card al
tuo telefono

1. Ricaricare completamente la scheda del localizzatore.

2. Assicurarsi che il Bluetooth sia attivato sul telefono.

3. Assicurarsi che il telefono disponga di una connessione a
Internet.

Scaricare una delle seguenti app, se non & gia presente
sul telefono:

« iPhone: App “Trova il mio dispositivo” di Apple

- Telefoni Android™: App Google Find Hub

La scheda del localizzatore rimane automaticamente
in modalita di accoppiamento per 10 minuti dopo
I'accensione.
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Collegamento con I'app
Find My

Posizionare la scheda accesa accanto al telefono.
Aprire I'app sul telefono

Toccare “Aggiungi oggetto”.

Toccare “Altro oggetto supportato”.

La scheda verra visualizzata come “mophie-UNV-LOC-
CARD”

Seguire le istruzioni dell’app.

EIRCENAISES

Nota: Per utilizzare I'app “Trova il mio dispositivo” di Apple
e localizzare questo oggetto, si consiglia di utilizzare
I'ultima versione di iOS, iPadOS o0 macOS.

Collegamento con I'app
Google Find Hub

Posizionare la scheda accesa accanto al telefono.
. Aprire I'app Find Hub sul telefono.
La scheda verra visualizzata come “mophie-UNV-LOC-
ARD”.

. Toccare “Accetta e continua”.
. Toccare “Apriapp”.
7. Seguire le istruzioni dell'app.

1
2
3
4. Toccare “Connetti”.
5.
6.

Nota: La rete Find Hub richiede I'attivazione dei servizi
di localizzazione e del Bluetooth. E necessaria una
connessione di rete mobile o Internet. Funziona su
Android 9 e versioni successive su determinati dispositivi
in alcuni Paesi per gli utenti che soddisfano i requisiti di
eta. Se il dispositivo & acceso ma Google Find Hub non
riesce a rilevarlo, ripristina il dispositivo alle impostazioni
di fabbrica. Se ancora non viene trovato, riavvia il telefono
per localizzare il dispositivo. Non pud essere abbinato
contemporaneamente a iOS e Android.

e Localizzazione della scheda

. Aprire l'app scelta sul telefono. Sulla mappa verra

visualizzata una posizione approssimativa.

Toccare “Riproduci audio” o “Ottieni indicazioni”.

. Ascoltare i segnali acustici della scheda o seguire le
indicazioni sul telefono per ritrovare il portafoglio.

wr

Reimpostazione della
scheda

1. Rimuovere la scheda del localizzatore dall’app.

2. Premere rapidamente il pulsante della scheda 4 volte e
ascoltare il segnale acustico.

Tenere premuto a lungo il pulsante della scheda e
ascoltare un segnale acustico prolungato.

Questa procedura ripristinera le impostazioni di fabbrica
del dispositivo e consentira di passare dalle app Apple
a quelle di Google. La scheda non pud essere abbinata
a entrambe le app contemporaneamente né a due
dispositivicontemporaneamente.

NI

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Note legali

Lutilizzo del badge Works with Apple indica che
un prodotto & stato progettato per funzionare
specificamente con la tecnologia identificata nel
badge ed & stato certificato dal produttore per
soddisfare le specifiche e i requisiti della rete Apple
Dov’e. Apple non & responsabile per il funzionamento
di questo dispositivo, per I'utilizzo di questo prodotto
o per la sua conformita agli standard di sicurezza e
normativi.

Questo prodotto & stato certificato da Google come
conforme alle specifiche degli accessori di rete Find
Hub. Google non & responsabile del funzionamento di
questo prodotto. Google non & inoltre responsabile
di garantire che il prodotto sia conforme alle norme
di sicurezza applicabili o ad altri requisiti. La rete Find
Hub richiede I'attivazione dei servizi di localizzazione
e del Bluetooth. E necessaria una connessione di rete
mobile o Internet. Funziona su Android 9 e versioni
successive su determinati dispositivi [dispositivi o
telefoni] e in alcuni Paesi per gli utenti che soddisfano
i requisiti di eta. Google, Android e Find Hub sono
marchi di Google LLC.

o Karte einschalten

. Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedruckt. Die
Karte piept, um anzuzeigen, dass sie eingeschaltet ist.
Dricken Sie die Taste zweimal, um zu bestatigen,
dass die Karte eingeschaltet ist. Die Karte piept, um
anzuzeigen, dass sie eingeschaltet ist.

N
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o Karte ausschalten

Dricken Sie die Taste funfmal. Die Karte piept, um
anzuzeigen, dass sie ausgeschaltet ist.

e Karte aufladen

-« Legen Sie die Karte auf ein kabelloses Ladegeréat. Die
LED der Karte leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot
und wird griin, wenn sie vollstandig geladen ist.

Der Akku hélt sechs Monate. Laden Sie das Gerét direkt
nach dem Auspacken auf, um eine optimale Ladung zu
erzielen.

- Eine vollstandige Aufladung erfolgt in 1.5 bis 2 Stunden.

==
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Locator Card mit
Smartphone verbinden

Laden Sie die Locator Card vollstandig auf.
. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf lhrem Smartphone
aktiviert ist.
. Stellen Sie sicher, dass |hr Smartphone uber einen
Internetanschluss verfugt.
Laden Sie eine der folgenden Apps herunter, falls sie
noch nicht auf lhrem Smartphone installiert ist:
- iPhone: Apple FindMy-App
« Android™-Smartphones: Google Find Hub App
Die Locator Card befindet sich nach dem Einschalten
automatisch 10 Minuten lang im Kopplungsmodus.
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@ Mit Find My App verbinden

1. Legen Sie die eingeschaltete Karte neben Ihr Smartphone.
Offnen Sie die App auf Inrem Smartphone.

Tippen Sie auf ,Element hinzufugen®

Tippen Sie auf ,Anderes unterstutztes Element”.

Die Karte wird wie folgt angezeigt: ,mophie-UNV-LOC-
CARD".

6. Folgen Sie den Anweisungen in der App.

SENAIN]

Hinweis: Fir die Suche nach diesem Element mit der
Apple FindMy-App wird die neueste Version von iOS,
iPadOS oder macOS empfohlen.

Mit Google Find Hub App
verbinden

1. Legen Sie die eingeschaltete Karte neben Ihr Smartphone.

2. Offnen Sie die FindHub-App auf Ihrem Smartphone.

3. Die Karte wird wie folgt angezeigt: ,mophie-UNV-LOC-
CARD".

4. Tippen Sie auf ,Verbinden®.

5. Tippen Sie auf ,Zustimmen und fortfahren®.

6. Tippen Sie auf ,App 6ffnen”.

7. Folgen Sie den Anweisungen in der App.

Hinweis: Fur die Nutzung des FindHub-Netzwerks
missen Standortdienste und Bluetooth eingeschaltet
sein. Erfordert eine Mobilfunkverbindung oder eine
Internetverbindung. Funktioniert auf Android 9+ auf
ausgewdhlten Geraten in bestimmten Landern fur
berechtigte Nutzer. Wenn das Gerat eingeschaltet ist,
aber von Google FindHub nicht erkannt wird, setzen Sie
das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick. Wenn das
Geréat weiterhin nicht gefunden werden kann, starten Sie
Ihr Smartphone neu, um das Gerét zu suchen. Es kann
nicht gleichzeitig mit iOS und Android gekoppelt werden.

e Karte suchen

1. Offnen Sie die gewlnschte App auf Ihrem Smartphone.
Sie sehen einen ungeféhren Standort auf der Karte.

2. Tippen Sie auf “Ton abspielen” oder “Wegbeschreibung”.

3. Achten Sie auf die Pieptone der Karte oder folgen Sie
den Anweisungen auf lhrem Smartphone, um Ihr Wallet
zu finden,

e Karte zuriicksetzen

1. Entfernen Sie die Locator Card aus lhrer App.
2. Dricken Sie die Kartentaste viermal
hintereinander und achten Sie auf den Piepton.
Halten Sie die Kartentaste erneut lange gedrickt und
achten Sie auf einen langen Piepton.

Dadurch wird das Gerat auf die Werkseinstellungen
zurckgesetzt und Sie kénnen zwischen den Apple- und
Google-Apps wechseln. Die Karte kann nicht mit beiden
Apps gleichzeitig oder mit zwei Geréten gleichzeitig
gekoppelt werden.

schnell
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DIESE ANWEISUNG SPEICHERN

Rechtliche Hinweise

Die Verwendung des Works with Apple Siegels
bedeutet, dass ein Produkt speziell fur die
Verwendung mit der im Siegel genannten Technologie
entwickelt wurde und vom Produkthersteller gemaB
den Produktspezifikationen und -anforderungen
des Apple-Netzwerks Find My zertifiziert wurde.
Apple Ubernimmt keine Verantwortung fir die
Funktionsweise dieses Gerats, die Nutzung dieses
Produkts oder dessen Einhaltung von Sicherheits- und
Regulierungsstandards.

Dieses Produkt wurde von Google zertifiziert
und erfullt die Spezifikationen fur FindHub-
Netzwerkzubehér. Google ist nicht fur den Betrieb
dieses Produkts verantwortlich.  Google ist auch
nicht daftr verantwortlich, sicherzustellen, dass das
Produkt allen geltenden Sicherheitsstandards oder
anderen Anforderungen entspricht. Fur die Nutzung
des FindHub-Netzwerks missen Standortdienste
und Bluetooth eingeschaltet sein. Erfordert eine
Mobilfunkverbindung oder eine Internetverbindung.
Funktioniert auf Android 9+ auf ausgewéhlten Geréten
[Geraten oder Smartphones] in bestimmten Landern
fir berechtigte Nutzer. Google, Android und FindHub
sind Marken von Google LLC.
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Dimensions:
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o Encienda la tarjeta

. Pulsa el botén continuamente durante 5 segundos.
La tarjeta emitird un pitido para indicar que esta
encendida.

. Pulse el botdn dos veces para confirmar que la tarjeta
estd encendida. La tarjeta emitird un pitido para
indicar que esta encendida

N

o Apague la tarjeta

Pulsa el botén 5 veces. La tarjeta emiti
indicar que esta apagada.

un pitido para

e Cargue la tarjeta

Coloca la tarjeta en un cargador inaldmbrico. EI LED de
la tarjeta se iluminard en rojo durante la carga y en verde
cuando esté completamente cargada

La bateria dura seis meses. Céarguela nada mas sacarla
de la caja para obtener la mejor cargay la més duradera.
Carga completa en 1.5 - 2 horas.

Conectar la tarjeta
localizadora con tu teléfono

Cargue completamente la tarjeta localizadora.
. Asegurese de que el Bluetooth esté activado en su
teléfono.
. Asegurese de que su teléfono tenga acceso a Internet.
Descargue una de las siguientes aplicaciones siain no la
tiene en su teléfono:
«iPhone: Aplicacién Buscar de Apple Find My
- Teléfonos Android™: Aplicacién Google’s Find Hub
La tarjeta localizadora permanece automaticamente en
modo de emparejamiento durante 10 minutos después
de encenderse.

e
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Conexién con la
aplicacién Find My

1. Coloque la tarjeta encendida junto a su teléfono.

2. Abra la aplicacion en su teléfono

3. Pulse “Afadir objeto”

4. Pulse “Otro objeto”

5. La tarjeta aparecerd como “mophie-UNV-LOC-CARD"
6. Siga las instrucciones de la aplicacién.

Nota: Para utilizar la aplicacién Buscar de Apple para
localizar este objeto, se recomienda la Ultima versién de
iOS, iPadOS 0 macOs.

Conexién con la aplicacion
Localizador de Google

1. Coloque la tarjeta encendida junto a su teléfono.

2. Abra la aplicacién Localizador en su teléfono.

3. Latarjeta aparecerd como “mophie-UNV-LOC-CARD"
4. Pulse “Conectar”.

5. Pulse “Aceptar y continuar”.

6. Pulse “Abrir app”.

7. Siga las instrucciones de la aplicacion.

Nota: La red de Find Hub requiere que se activen los
servicios de localizacién y Bluetooth. requiere servicio
movil o conexién a Internet. Funciona en Android 9 o
superior en determinados dispositivos de ciertos paises
para usuarios que cumplan los requisitos de edad. Si el
dispositivo estd encendido pero Localizador de Google
no lo detecta, restablezca el dispositivo a los ajustes de
fabrica. Si sigue sin aparecer, reinicie el teléfono para
localizar el dispositivo. No se puede emparejar con iOS y
Android al mismo tiempo.

o Localizacion de la tarjeta

Abra la aplicacion elegida en su teléfono. Verd una
ubicacién aproximada en el mapa.

Pulse “Reproducir sonido” u “Obtener indicaciones”.
Escuche los pitidos de la tarjeta o siga las indicaciones
de su teléfono para encontrar su cartera.

wp

Restablecimiento
de la tarjeta

1. Elimine la tarjeta de localizacién de su aplicacion.

2. Pulse el botdn de la tarjeta cuatro veces rapidamente y
escuche el pitido.

3. Mantenga pulsado el botdn de la tarjeta de nuevo y

escuche un pitido largo.

Este proceso restableceré el dispositivo a sus ajustes de

fabrica y te permitird cambiar entre las apps de Apple

y Google. La tarjeta no puede emparejarse con ambas

aplicaciones al mismo tiempo ni con dos dispositivos al

mismo tiempo.

»

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

Informacién legal

El uso del distintivo Works with Apple significa
que un producto ha sido disefiado para funcionar
especificamente con la tecnologfa identificada en el
distintivo y ha sido certificado por el fabricante del
producto para cumplir con las especificaciones y los
requisitos de la Find My mi Apple. Apple no se hace
responsable del funcionamiento de este dispositivo,
del uso de este producto ni de su cumplimiento con las
normas de seguridad y reglamentarias.

Este producto ha sido certificado por Google para
cumplir las especificaciones de accesorios de la
red Find Hub. Google no se hace responsable del
funcionamiento de este producto. Google tampoco
es responsable de garantizar que el producto cumpla
con los estédndares de seguridad aplicables u otros
requisitos. La red de Find Hub requiere que se activen
los servicios de localizacién y Bluetooth. Requiere
servicio moévil o conexién a Internet. Funciona en
Android 9+ en determinados dispositivos [dispositivos
o teléfonos] y en algunos paises para usuarios que
cumplen los requisitos de edad. Google, Android y Find
Hub son marcas comerciales de Google LLC.

o Ativar o cartdo

. Pressione o botdo continuamente por 5 segundos. O
cartdo emitird um sinal sonoro para indicar que esta
ativado.

. Pressione o botdo 2 vezes para confirmar que o
cartéo estd ativado. O cartdo vai apitar para indicar
que estd ligado.

)
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o Desativar o cartao

Aperte o botéo 5 vezes. O cartdo apita para indicar que
estd desligado.

e Carregando seu cartio

- Coloque o cartdo em um carregador sem fio. O LED do
cartdo ficard vermelho durante o carregamento e verde
quando a carga estiver completa.

A bateria dura 6 meses. Carregue logo apds tirar da
caixa para obter a carga mais duradoura e eficiente.

- Cargacompletaem1.5 a2 horasl.

Conectando o cartao
Localizador ao seu telefone

1. Carregue totalmente o Cartéo Localizador.
2. Certifique-se de que o Bluetooth esteja ativado
no seu celular.
. Certifique-se de que seu telefone tenha acesso
ainternet.
Baixe um dos seguintes aplicativos, caso ainda
ndo o tenha instalado no seu telefone:
«iPhone: Aplicativo Apple Find My
- Celulares com Android™: Aplicativo Google Find Hub
O Cartéo Localizador entra automaticamente em modo
de emparelhamento 10 minutos apds ser ativado.
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Conectando-se com o
aplicativo Find My

1. Coloque o cartdo ativado préximo ao seu telefone.

2. Abra o aplicativo no seu telefone.

3. Toque em “Adicionar item”.

4. Toque em “Outro item compativel”.

5. O cartdo aparecera como “mophie-UNV-LOC-CARD".
6. Siga as instrucdes no aplicativo.

Observagdo: Para usar o aplicativo Apple Find My para
localizar este dispositivo, recomenda-se a versdo mais
recente do iOS, iPadOS ou macOS.

Conectando-se ao
aplicativo Google Find Hub

Coloque o cartéo ativado préximo ao seu telefone.
Abra o aplicativo Find Hub no seu telefone.

O cartéo aparecera como “mophie-UNV-LOC-CARD".
Toque em “Conectar”.

Toque em “Concordar e continuar”.

Toque em “Abrir aplicativo”.

Siga as instrugdes no aplicativo.

Nooswps

Observagdo: A rede Find Hub exige servicos de localizacéo
e Bluetooth ativados. Requer servigo de celular ou conexdo
com a internet. Funciona no Android 9+ em dispositivos
selecionados em certos paises para usudrios com idade
elegivel. Se o dispositivo estiver ligado, mas o Google Find
Hub nao o detectar, restaure-o para as configuracdes de
fébrica. Se ainda néo for encontrado, reinicie o celular para
localizar o dispositivo. Ndo pode ser pareado com iOS e
Android ao mesmo tempo.

e Localizando seu cartdo

. Abra o aplicativo escolhido no seu celular. Vocé verd
uma localizacdo aproximada no mapa.

Toque em “Reproduzir som” ou “Obter rotas”.

Oucga os sinais sonoros do cartdo ou siga as instrugdes
no celular para encontrar sua carteira.

wm

e Redefinindo seu cartdo

1. Remova o Cartao Localizador do aplicativo.

2. Pressione o botdo do cartdo 4 vezes rapidamente e ouga
o sinal sonoro.

Mantenha o botdo do cartdo pressionado por mais um
tempo e ouga um sinal sonoro prolongado.

Esse processo restaurard o dispositivo as configuragdes
de fébrica e permitird que vocé alterne entre os
aplicativos da Apple e do Google. O cartdo nao pode
ser emparelhado com ambos os aplicativos ao mesmo
tempo ou com dois dispositivos simultaneamente.

w
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GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Legal

O uso do selo Works with Apple indica que um produto
foi projetado para funcionar especificamente com a
tecnologia identificada no selo e foi certificado pelo
fabricante do produto quanto ao atendimento as
especificacdes e requisitos da rede Apple Find My.
A Apple ndo se responsabiliza pelo funcionamento
deste dispositivo, pelo uso deste produto ou pela
sua conformidade com as normas regulatérias e de
seguranca.

Este produto foi certificado pelo Google como
estando em conformidade com as especificacdes
de acessérios de rede do Find Hub. O Google ndo se
responsabiliza pelo funcionamento deste produto. O
Google também nido é responsdvel por garantir que
o produto cumpra quaisquer padrdes de seguranca
ou outros requisitos aplicaveis. A rede Find Hub
exige servigos de localizagdo e Bluetooth ativados.
Requer servigo de celular ou conexdo com a internet.
Funciona no Android 9+ em dispositivos selecionados
[dispositivos ou telefones] e em determinados paises
para usudrios com idade elegivel. Google, Android e
Find Hub sdo marcas comerciais da Google LLC.

o BknoyeHue KapTbl

1. HaXMmuTe KHOMKY HeNpepbiBHO B TeYeHMe 5 CeKyHA.
KapTa u3pact 3ByKOBOW CUrHan, yKassiBalouui Ha
TO, 4TO OHa BK/OYEHA.

2. HaxmuTe KHOMKY fABaxf[bl, 4T06bl y6eanThcs, 4To
KapTa BK/loYeHa. KapTa u3pacT 3ByKOBOW curHan,
YKa3bIBaKOUMIA HA TO, YTO OHA BK/KOYEHA.

e BbIKNIOYEHME KapTbl

HaxmuTe KHOMKy 5 pa3. KapTa n3gact 38yKoBOil curHan,
YKa3biBaloWNii Ha TO, 4TO OHa BbIK/IOYEHA.

e 3apsapgka KapTbl

« TloMmecTuTe KapTy Ha YCTpoilcTBO 6ecnpoBoAHON
3apsaaku. CBETOAMOAHBIA WMHAMKATOP KapTel byper
CBETUTBLCS KPAaCHbIM BO BPEMSI 3aPSIAKM U MOMEHSIET iBeT
Ha 3e/eHblil, KOrfa KapTa 6yAeT NONHOCTbIO 3apsxKeHa.

«  Bpems paboTbl 0T 6aTapen — 6 MecsLeB. 3apsaunTe kapTy
nocne ee W3BNEYEHNUS U3 YNAKOBKM, 4TOBbI MONYYUTL
MAKCUMANbHO AONTI M ONTUMANbHBIA 3apA.

«  [insnonwoii 3apsaku TpebyeTcs 1.5-2 4

CoepuHeHMe TpeKep-KapTbl
c TenecpoHoM

=

3apsipnTe TpeKep-KapTy MOMHOCTBIO.

2. Y6epuTech, 4TOo Ha TenedoHe BKIWYEHA QYHKUMA
Bluetooth.

Y6epuTech, 4Toy TeneoHa ecTb 4OCTYN K IHTepHeTY.
3arpysuTe OAHO M3 CNEAYIOUMX NPUTOKEHNI, €CNIN ero
euje HeT Ha TenedoHe:

«iPhone:iPhone: npunoxetue Apple Find My

« Tenedonbi c Android™: npunoxerne ot Google Find Hub
5. Tpekep-kapTa aBTOMATUYeCKN MEPEXORUT B PEXNM
coequHeHNs Ha 10 MUHYT NOC/IE BKNIOYEHMS.
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CoepuHeHue ¢
npunoxexuem Find My

MonoXNTE BKAIOYEHHYIO KAPTY PAAOM C TeNedoHOM.
OTKpoliTe npunoxeHue Ha TenedoHe.

Haxwmute “[lo6aBuTh Bewb”.

Haxmute “Apyras nopaep vsaemas seup’”.

Kapta nossutcs nog umerem “mophie-UNV-LOC-CARD”
BbINO/HNTE UHCTPYKLAM, NOKA3HHbIE B NPUNOKEHIN.

DB WNE

Npumeuanme: YTo6bl Mcnonb3osats npunoxerne Apple
Find My ans noucka 3Toro npepmeTa, TCA

CoepiMiHEHMeE C NPUJIoXKEHUEM
ot Google Find Hub

MoNoXMTE BKNKYEHHYIO KapTy PSAOM C TeNedoHOM.
OTKpoiiTe npunoxerune “fMoptan noucka” Ha TenedoHe.
KapTa nosieuTcsi nog umerem “mophie-UNV-LOC-CARD”.
Haxxmute “MopkniounTs”.

Haxmute “TpUHATL U NPOJOMKNTL”.

HaxmuTe “OTKpbITL NpUaOXKeHne”.

BbINOMHUTE MHCTPYKLUM, MOKA3aHHbIE B MPUTOKEHIN,

Noublwn =

P A
ncnonb3oBaTe nocneaHiolo Bepcuio i0S, iPad OS unu macOS.

[ Ans cetn npunoxenus «MopTan noucka»
TpebyeTcs BKIOYMTL Clyx6bl reonokaumu wu  Bluetooth.
TpebyeTcs coerHeHME C MOBUNBHOI CETbIO UM NOAKIOYEHUE
K VIHTepHeTy. PaboTaet B Android 9 1 6onee no3gHux Bepcuit
Ha ONpefieNieHHbIX YCTPOICTBAX B HEKOTOPbIX CTPaHax Ans
nofib3oBaTeneii, COOTBETCTBYIOWMX TPEBOBAHMAM K BO3PACTY.
Ecn ycTpoiicTBO BK/loyeHo, Ho Google Find Hub He moxet
ero 06HapyXMTb, BOCCTAHOBUTE YCTPONCTBO A0 3aBOACKMX
HacTpoek. ECn ero Tak U He yaaeTcs HailTu, nepesanycrtute
TenedoH, 4To6bl ONpeaeNuTsL MeCTONONOKEHUE YCTPOCTBA.
Ero Henb3s ofHOBPEMEHHO coeanHsTb ¢i0S 1 Android.

e Mouck Bawei KapTbl

1. OTkpoliTe BbiGpaHHOe NpunoxeHue Ha TenedoHe. Bbl
YBUAUTE NPUMEPHOE MECTOMONOXKEHIE Ha KapTe.

2. HamuTe “TIp038OHMTL” nu “TIPONOKUTE MAPPYT”

3. Mpucnywaliteck K 3BYKOBBIM CUrHanam KapTel W
BOCMOMb3YIATECh MAPLIPYTOM, IOKa3aHHbIM Ha TenedoHe,
QNS HAXOKAEHNS KOWENbKA.

e C6poc KapTbl

1. Ypanute TpeKep-KapTy 13 NPUNOKEHNS.

2. HaxmuTe KpaTKOBPEMEHHO KHOMKY KapTbl 4 pasa u
AOXKANTECH 3BYKOBOTO CUTHaNa.

3. HaxmuTe M nogepxuTe KHOMKY KapThl W AOKANTECH
[0TOro 3BYKOBOTO CUrHana.

4. 3TOT npouecc c6pOCKMT YCTPOWCTBO Ha 3aBOACKME
HacTPOMKM M MO3BONNUT  NEPeKIoNaThC  MEXAY
npunoxenusimn  Apple u  Google. Kapty Henb3s
O[IHOBPEMEHHO COeAMHATL C 06EUMM MPUNOKEHUAMM
VM ABYMS yCTPOACTBaMM.

COXPAHWUTE 3TU UHCTPYKLUN

10puauueckas uHbopmauus

npogyKT pa3paboTaH cneuuansHo Ans paboTel ¢
TEeXHONOT Vel yKa3aHHOI Ha 3HavKe, U CepTHPUUNPOBAH
npousBognTeNeM Ha COOTBETCTBME  TEXHUYECKUM
XapaKkTepucTukam u TpeGosaHusm cetu Apple Find
My. Komnauus Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
paboTy AaHHOro yCTpoiicTBa, NCMONb30BaHME AAHHOMO
NpoAyKTa, a TaKXe 3a ero CoOTBETCTBME CTaHAapTaM
6€30MaCHOCTI U HOPMATUBHBIM TPEGOBAHNAM.

370 u3genve cepTUdUUMPOBaHO KoMnaHuel Google
Ha  COOTBETCTBME TeXHUYECKNM XapaKTEpPUCTUKAM
aKceccyapoB, WCMONb3yeMblX B CeTU MPUNOKEHMS
«MopTan noucka». Google He HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a pa6oTy 3Toro nmpoaykTa. Google Takxe He Hecét
OTBETCTBEHHOCTU 32 ObecrneveHne COOTBETCTBUS
NpoAyKTa NPUMEHMMbIM CTaHAAPTaM 6€30MacHOCTI UK
Apyrum Tpe6oBaHusaM. [ns ceTu npunoxerus «Moprtan
noucka» Tpebyetcs BKAWYUTL CAyXEbl reonoKaunn u
Bluetooth. TpebyeTcs coefnHeHne ¢ MOBUNBHOI CETbIO
nnu noaknioyeHmne k MHTepHety. PabotaeT B Android 9 u
6onee NO3AHMX BEPCHIl HA ONPEeNeHHbIX YCTPOMCTBAX
[ycTpoiicTBax Mnu TenedroHax] B HEKOTOPbIX CTpaHax
ANS Nonb30BaTeNel, COOTBETCTBYIOWMX TPeGOBAHNAM
K Bo3pacTy. Google, Android u Find Hub sBnswoTcs
TOBapHbIMU 3Hakamu Google LLC.

o Karti agin

. Digmeye 5 saniye boyunca basili tutun. Kartin
acildigini gostermek igin bip sesi verecek.

Kartin acik oldugunu dogrulamak icin dugmeye 2
kez basin. Kartin acildigini géstermek igin bip sesi
verecek.

N

o Karti kapatin

Digmeye 5 kez bas. Kart kapali oldugunu belirtmek igin
bip sesi verecek

e Kartinizi sarj etme

Karti kablosuz sarj cihazinin Gzerine yerlestirin. Kartin
LED'i sarj olurken kirmiziya, tam sarj oldugunda ise yesile
doner.

Pil 6 ay dayanir. Kutudan gikar gikmaz sarj ederek en uzun
ve en iyi sarji elde edin.

Tam sarj 1.5-2 saat icinde olur.
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Konum kartini telefonunuza
baglamak

Konum Kartini tamamen sarj edin.

. Telefonunuzda Bluetooth’un agik oldugundan emin olun.
Telefonunuzun internet erisimi oldugundan emin olun.
Telefonunuzda hentiz yoksa asagidaki uygulamalardan
birini indirin:

«iPhone: Apple Find My uygulamasi

- Android™ telefonlar: Google Find Hub uygulamasi
Konum Karti acildiktan sonra 10 dakika boyunca
eslestirme modunda olur.
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Find My uygulamasina
baglanma

Acik kartr telefonunuzun yanina yerlestirin.
Telefonunuzda uygulamayi agin.

“Oge ekle” secenegine dokunun.

“Diger Desteklenen Oge"ye dokunun.

5. Kart, “mophie-UNV-LOC-CARD" olarak gériinecek.
6. Uygulamadaki talimatlari takip edin.

INFAICES

Not: Apple’in Bul uygulamasiyla bu 6geyi bulmak igin, iOS,
iPad OS veya macOS’un en son strtminin kullaniimasi
onerilir.

Google Find Hub
uygulamasina baglanma

Acik karti telefonunuzun yanina yerlestirin.
Telefonunuzda Find Hub uygulamasini agin.

Kart, “mophie-UNV-LOC-CARD" olarak gériinecek.
“Baglan”a dokunun.

“Kabul Et ve Devam et’e dokunun.

“Uygulamayi a¢”a dokunun.

Uygulamadaki talimatlari takip edin.

NoorwN S

Not: Find Hub agdi, konum servislerinin ve Bluetooth'un agik
olmasini gerektirir. Mobil sebeke veya internet baglantisi
gerektirir. Yasa uygun kullanicilar igin belirli tlkelerdeki
belirli cihazlarda Android 9 ve Uzeri Gzerinde galigir. Cihaz
aciksa ama Google Find Hub bunu algilayamiyorsa cihazi
fabrika ayarlarina sifirlayin. Eger hala bulunamazsa, cihazi
bulmak i¢in telefonunuzu yeniden baslatin. iOS ve Android
ile ayni anda eslestirilemiyor.

e Kartinizi bulma

. Telefonunuzda sectiginiz uygulamayi acin. Haritada
yaklasik bir konum géreceksiniz.

“Ses Cal” veya “Yol Tarifi Al” secenegine dokunun.
Cuzdaninizi bulmak igin kartin bip seslerini dinleyin veya
telefonunuzdaki yol tarifini takip edin.
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e Kartinizi sifirlama

1. Uygulamanizdan Konum Karti'ni kaldirin.

2. Kart digmesine hizlica 4 kez basin ve bip sesini dinleyin.

3. Kart digmesine tekrar uzun sire basili tutun ve uzun bip
sesini dinleyin.

4. Buislem, cihazi fabrika ayarlarina sifirlayacak ve Apple ile
Google uygulamalari arasinda gegis yapmaniza olanak
tanir. Kart, ayni anda iki uygulamayla veya ayni anda iki
cihazla eslestirilemez.

N

BU TALIMATLARI KAYDEDIN

Yasal

“Works with Apple” (Apple ile Calisir) rozetinin
kullanilmasi; bir Griiniin, s6z konusu rozette belirtilen
teknolojiyle 6zel olarak calisacak sekilde tasarlandigi
ve Urln Ureticisi tarafindan, Apple Find My agi Grin
teknik 6zelliklerini ve gerekliliklerini karsiladi§ina dair
sertifikalandirldigi anlamina gelir. Apple; bu cihazin
isleyisinden, bu GrGntn kullanimindan veya Granin
guvenlik ve dizenleyici standartlara uygunlugundan
sorumlu degildir.

Bu urln, Google tarafindan Find Hub ag aksesuar
spesifikasyonlarina uygun olarak sertifikalandiriimistir.
Google, bu arinin isleyisinden sorumlu degildir.
Google ayrica Urlnun gegerli gtvenlik standartlarina
veya diger gerekliliklere uydugundan emin olmaktan da
sorumlu degildir. Find Hub agi, konum servislerinin ve
Bluetooth’un acik olmasini gerektirir. Mobil sebeke veya
internet baglantisi gerektirir. Yasi uygun kullanicilar i¢in
belirli tlkelerdeki [cihaz veya telefonlarda] Android 9 ve
tzeri belirli cihazlarda galigir. Google, Android ve Find
Hub, Google LLC'nin ticari markalaridir.

mophie

Dimensions:

Flat - 360 x 360mm
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Special Instructions:
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